Né mbéshtetje té nenit 18 té Ligjit pér Shoqata
dhe Fondacione (Gazeta Zyrtare e RMV-sé, Nr.
52/2010, 135/2011, 55/2016 dhe 239/2022), Asambleja
e Asociacionit pér Edukim PENDA AEP Tetové (né
tekstin e méposhtém: Asociacioni) né mbledhjen e
mbajtur né vitin 2025, miratoi:

STATUTIN

e konsoliduar té Asociacionit pér Edukim PENDA AEP
Tetové

. DISPOZITA TE PERG]ITHSHME
Neni 1

(1) Me kété statut rregullohen: emértimi, selia dhe
qéllimet e Asociacionit; veprimtarité me té cilat
realizohen qéllimet; ményra e vendimmarrjes pér
anétarésimin, pér pérjashtimin dhe pér pérfundimin e
anétarésimit né Asociacion; té drejtat, detyrimet dhe
pérgjegjésité e anétaréve; lloji i organeve dhe pérbérja e
tyre; ményra e zgjedhjes dhe e shkarkimit; kohézgjatja
e mandatit té anétaréve né organe dhe ményra e
vendimmarrjes; pérfaqésimi sipas ligjit; ményra e
krijimit dhe e administrimit té mjeteve; ményra e
miratimit té raporteve financiare dhe té raporteve té
tjera; ményra e garantimit té transparencés dhe té
pérgjegjésisé né puné; ményra e nxjerrjes, e ndryshimit
dhe e plotésimit té statutit; ményra e vendimmarrjes
pér ndryshimet statutore dhe pér pérfundimin e
veprimtarisé sé Asociacionit; ményra e nxjerrjes sé
plan-programeve; administrimi i mjeteve dhe i pasurisé
né rast té pushimit té veprimtarisé sé Asociacionit;
ményra e nxjerrjes sé akteve té pérgjithshme dhe akteve
té tjera; ményra e zgjidhjes sé konfliktit té interesit;
si dhe ményra e rregullimit té céshtjeve té tjera té
pércaktuara me ligj;

Neni 2

(1) Asociacioni éshté njé organizaté qytetare qé ka
pér qéllim té rrisé vetédijen arsimore dhe kulturore
né mbaré popullatén, lidhur me pérparimin né fushén
e shkencés dhe té artit. Qéllimi i Asociacionit éshté
angazhimi né veprimtari té ndryshme qé kontribuojné
né pérmirésimin e pérvojés arsimore dhe né ngritjen
kulturore.  Asociacioni angazhohet té investojé né
fushén e arsimit dhe kulturés. Asociacioni i kushton
réndési té vecanté sigurimit dhe grumbullimit té
fondeve pér té pérmirésuar zhvillimin arsimor dhe
kulturor, sidomos pér studentét e talentuar me
perspektivé, por qé nuk kané mundési t’i realizojné
qéllimet e tyre akademike, shkencore dhe kulturore.
Asociacioni do t'u ndihmojé té tjeréve té béhen
qytetaré mé té devotshém népérmjet ngritjes arsimore
dhe kulturore. Asociacioni ka pér qéllim avancimin
dhe mbrojtjen e té drejtave t€ njeriut si dhe garantimin
e qasjes sé liré dhe gjithépérfshirése pér té gjithé
qytetarét né arsim, shkencé dhe kulturé.

Neni 3

(1) Themeluesit e Asociacionit i pérmbushin té drejtat
dhe pérgjegjésité e tyre me aktin e themelimit té
Asociacionit.

(2) Me statut dhe me akte té pérgjithshme apo té veganta
nuk mund té pércaktohen té drejta dhe pérgjegjési té

Bp3 ocHOBa Ha wieH 18 ox 3aKOHOT 3a 3[py’KeHUja U
¢dounauun (,Cayx6en Becuuk mHa PCM® 6p. 52/2010,
135/2011, 55/2016 u 239/2022), Cobpannero Ha Acorm-
jarmjara 3a Enykanmja IIEHIA AEII Tetoso (Bo mmoHa-
TAMOIIHMOT TeKCT: Acolujanmjara), Ha CeJHULIATa OX-
pkaHa Bo 2025 roamHa, JOHecCe:

CTATYT

KOHCOIUAMPAH Ha Acounjanujara 3a Enykammja
IIEHA AEII TetoBo

1. OIIIOTHY OOPEOBU
Ynen 1

(1) Co 0BOj craTyT ce ypemyBaar: HA3MBOT, CEAUIITETO
” nenuTe Ha Acolujayjara; JejHOCTITE CO KO ce pe-
anMs3ypaar LeJnTe; HAUMHOT Ha OJJIydyBambe 3a UiIeH-
CTBO, 32 UCKJIyUyBame I 3a IIPeCTaHOK Ha UJIEHCTBO-
TO BO Acoumjauujara; npasaTa, OOBpCKIUTE U OJTOBOP-
HOCTHUTE Ha WIEHOBUTE; BUAOT Ha OpPTaHUTE Y HUBHIOT
COCTaB; HAUMHOT Ha 300D U paspelyBaibe; BpeMeTpa-
€HeTO Ha MaHMAATOT Ha WIEHOBUTE BO OpTaHNUTE I Ha-
UMHOT Ha OIJIyuyBambe; 3aCTallyBambeTo COIJIacHO 3a-
KOHOT; HAUMHOT Ha CO3/laBarbe U paclioyiarame cocpe-
ICTBaTa; HAUMHOT Ha YCBOjyBaibe Ha (PUHAHCIUCKITE
M3BeUITan ¥ APYTUTe M3BellITal; HAUMHOT Ha CIIpOBe-
IyBame Ha TPaHCIIapeHTHOCTAa M OJTOBOPHOCTA BO pa-
6oTara; HAUMHOT Ha JOHECYBaibe, U3MEHYBaIbe U [0-
IOJTHYBalbe Ha CTAaTYTOT; HAUMHOT Ha OJJIyUyBame 3a
CTaTyCHU IIPOMEHN U 32 IIpeCTaHOK Ha Acolujaiujara;
HAYMHOT Ha JOHEeCyBarbe Ha IUIaH-IIPOTPaMy; yIIPaBy-
BameTO CO CPeJCTBATa ¥ MMOTOT BO CJIyuaj Ha IIpec-
TaHOK Ha AcolMjarujaTa; HAQUMHOT Ha JOHeCyBarbe Ha
OIIITU U APYTY aKTU; HAUMHOT Ha pelllaBarbe Ha Cy-
IOUp Ha MHTepecH; KaKo U HauMHOT Ha ypeayBame Ha
IOpYTU IIpalllamka YTBPAECHN CO 3aKOH.

Ynen 2

(1) Acoumjarmjara e rparaHcKa opraHn3anuja umja e
e 1a ja srojeMu oOpa3oBHATa M KyJTypHAaTa CBECT Kaj
I[eJIOTO HacesleHIle, BO BpCKa CO HaIIpeJOKOT BO obJIac-
Ta Ha HayKaTa u yMeTHocTa. llenta Ha Acoumjanmjara
€ aHTaXMpare BO Pa3IMyYHM aKTUBHOCTH IIITO IPUIO-
HecyBaaT 3a 10 00pyBarbe Ha 00pa30BHOTO MCKYCTBO
M KYJITYPHUOT HaIIpefoK. AconyjanmjaTa ce 3aiara qa
MHBeCTUpa BO obacTa Ha 06pa3soBaHMeTO ¥ KyJITypa-
Ta. Aconmjanmjara IIOCBeTyBa 0COOEHO BHMMAHNE HA
00e36eyBameTo M COGMPAbETO Ha CPEACTBA 3a YHAIl-
penyBaibe Ha 00pa30BHMOT M KYJITYPHUOT pas3Boj, 0Co-
6eHO 3a TAJIEHTUPAHY CTYIEHTIU CO IIEPCIIEKTUBA, KON
HeMaaT MO>KHOCT Ja I'l OCTBapaT CBOUTE aKaJeMCKI,
HayuYHM U KYyJITypHU Lean. Aconyjanujara Ke MM II0-
MOTHe Ha JPYTUTe Ja CTaHAT IOOATOBOPHU IparaHu
IpeKy o6pa3soBHO U KyJITYpHO YHaIIpeayBame. Aconu-
jalujaTa MMa 3a 1eJI yHaIIpeayBabe 1 3allTITa Ha Yo-
BEKOBITe IIpaBa, Kako 1 00e30eqyBarbe Ha ClI000eH 1
MHKJIy3VBEeH IIpUCTAIl 3a CUTe TparaHM OO oOpas3oBa-
HIETO, HayKaTa I KyJITypara.

Unen 3

(1) OcnoBaunute Ha Acoumjanmjarta I'M MCIIOJHYBaaT
CBOUTE IIpaBa ¥ OJTOBOPHOCTY CO aKTOT 32 OCHOBAIbe
Ha Aconujanujara.

(2) Co craryTot u co onurTy nin noceGHU aKT He MO-
Ke [la Ce yTBpHAT MOoCeGHM IIpaBa U OATOBOPHOCTH 3a



posacme pér themeluesit e Asociacionit.

(3) Themeluesit regjistrohen si pronaré té Asociacionit
né Regjistrin Qendror té Shoqatave dhe Fondacioneve
pérderisa jané anétaré té Asociacionit.

(4) Nése themeluesit ndérrojné nénshtetésiné e tyre, ata
duhet ta lajmérojné Asociacionin para se ta ndérrojné
nénshtetésiné, né ményré qé té shlyhen nga lista e
pronaréve té Asociacionit né Regjistrin Qendror té
Shoqatave dhe Fondacioneve.

(5) Anétarét e tjeré qé nuk jané themelues mund té
regjistrohen si pronaré té Asociacionit né Regjistrin
Qendror té Shoqatave dhe Fondacioneve, nése pér
kété ka vendosur Asociacioni népérmjet proceseve
vendimmarrése, né pérputhje me dispozitat e kétij
statuti.

Neni 4

(1) Asociacioni éshté themeluar pér kohé té pacaktuar.

II. EMERTIMI DHE SELIA
Neni 5

(1) Emértimi i Asociacionit né gjuhén shqipe éshté:
Asociacioni pér Edukim PENDA AEP Tetové.

(2) Emértimi i shkurtuar i Asociacionit né gjuhén shqipe
éshté: PENDA AEP Tetové.

(3) Emértimi i Asociacionit né gjuhén maqedonase
éshté: Acoumjanmja 3a Enykanmja IIEHIOA AEIT
Teroso.

(4) Emértimi i shkurtuar i Asociacionit né gjuhén
maqedonase éshté: IIEH/IA AEII Terogo.

(5) Motoja e Asociacionit né gjuhén shqipe éshté:
Emancipim, Dituri, Urtési.

(6) Motoja e Asociacionit né gjuhén maqedonase éshté:
Emannunanuja, 3uaemwe, Myapocr.

Neni 6

(1) Selia e Asociacionit éshté né Tetové, rr. 103 nr. 16.
Vendimin pér vendndodhjen e selisé e merr Asambleja.

Neni 7

(1) Asociacioni ka vulén e vet, si dhe njé vulé katrore.

(2) Vula e Asociacionit éshté né formé rrethore dhe
pérmban kété tekst né gjuhén shqipe: “Asociacioni
pér Edukim PENDA - AEP, Tetové”, si dhe tekstin né
gjuhén maqgedonase me alfabet cirilik: ,,Aconmjaruja 3a
Enykanuja [IEHIA - AEIL Teroso®.

(3) Vula katrore e Asociacionit éshté né formé
drejtkéndéshe dhe mban tekstin: “Asociacioni pér
Edukim PENDA - AEP, Tetové / Acouumjauuja 3a
Enyxkaumja IIEHIOA - AEII, TeroBo”. Ajo pérfshin
gjithashtu hapésira pér numrin e protokollit, datén dhe
shtojcén.

(4) Pérdorimin e vulés rrethore dhe té vulés katrore e
pércakton Bordi.

OCHOBayuUTe Ha Acolyjamyjara.

(3) OcHoBaunte ce eBUAEHTMPAAT KAKO COIICTBEHUII
Ha AconnjaiujaTa Bo lleHTpasHIOT perucTap Ha 3Apy-
KeHMja U GOHJAIMN JOJEKa Ce WIEHOBN Ha Acolnja-
nujara.

(4) Axo ocHOBaumTe ja MPOMEHAT CBOjaTa Ap)KaBjaH-
CTBO, THI€ Ce JOJDKHM Ja ja M3BecTaT Acolyjanyjara
IIpeJ fa ja IpoMeHar Ap)KaBjaHCTBOTO, 3a Aa OMgaT us-
OpUILIaHM OX JINCTATa Ha COIICTBEHMIIN Ha ACOLMjaru-
jara Bo LleHTpanHMOT perucrap Ha 3apyKeHuja 1 GoH-
JAIA.

(5) dpyrure wieHOBU KOM HE Ce OCHOBAUM MOXAT Aa
OMpmaT eBUAEHTMPAHU KaKO COIICTBEHMIM Ha Acouu-
jarmjara Bo IleHTpalHIOT perucrap Ha 3ApyKeHuja U
¢donrpmanmm, TOKOJIKY Acolmjarnmjara JoHeIa OIyKa 3a
TOA IPEKY IIPOLeCH Ha OMJIyuyBatbe BO COIIACHOCT CO
onxpenbure Ha OBOj CTATYT.

YneHn 4

(1) Acoumjanujara e OCHOBAaHO Ha HEOIIPENENEHO Bpe-
Me.

II. HABVBOT Y CEJUIITETO
YneHn 5

(1) HasuBor Ha Acoumjanujara Ha aJbaHCKU jasuK e:
Asociacioni pér Edukim PENDA AEP Tetové.

(2) Cxparenuor HasuB Ha Acoumjanujara Ha aI0AHCKN
jasuk e: PENDA AEP Tetové.

(3) HasuBotr Ha Acouujanujara Ha MakeJIOHCKU ja3UK
e: Acounjamnuja 3a Enqykanmja IIEHIA AEII Teroso.

(4) Cxparenuor HasuB Ha Acoumjannjara Ha MaKeJOH-
cku jasuk e: [IEHTA AEII Teroso.

(5) MotoTto Ha Aconmjanujata Ha aJXGAHCKM ja3uK e€:
Emancipim, Dituri, Urtési.

(6) MotoTo Ha Acouujarujata Ha MaKeIOHCKU ja3UK €:
Emannunanuja, 3Haemwe, Myapocr.

YneH 6

(1) Cemuurero Ha Acorujamujara e Bo TeToBo, Ha YII.
103 6p. 8. Oqykara 3a cequireTo ja qoHecysa Cobpa-
HIUETO.

Unen 7

(1) Acoumjanmjara pacrosara co CBoj Ire4ar, Kako ¥ co
IIpaBOATroJIEH IIeuar.

(2) KpyxumoT meuyar Ha Acoumjanujara e co Kpyx-
Ha popMa M ro COAPXKIU CIeIHNOT TEKCT Ha aynbaH-
ckn jasmk: ,Asociacioni pér Edukim PENDA - AEP,
Tetové®, KaKo 1 TEKCTOT Ha MAKEIOHCKU ja3MK CO KU-
puimyHO nucMo: ,Acorujainja 3a Enqykanuja IIEHITA
— AFILTeTtoBo".

(3) IIpaBoaronxmoT meuar Ha Acouujaunujara e co mnpa-
BoaroJyiHa ¢popMa I I'o COOPIKI TEKCTOT: ,Asociacionipér
Edukim PENDA - AEP, Tetové / Acoumjanuja 3a Exy-
kauja [IEHIA — AEIL, Teroso®. Bo Hero ce mpensume-
HI MecTa 3a 6poj Ha MPOTOKOJL, JaTyM U IIPIIIOT.

(4) Kopucremero Ha KPy)KHIOT U Ha IIPABOATOJIHIOT
reyat Ha Acorujarujara ro yrepaysa Ox6opor.



1. QELLIMET
Neni 8

(1) Qéllimi themelor i Asociacionit éshté investimi né
zhvillimin dhe ngritjen e arsimit, shkencés dhe kulturés
sé qytetaréve, vecanérisht té studentéve té talentuar
me perspektivé, si dhe realizimi i synimeve té tyre
personale, profesionale dhe akademike.

(2) Qéllimet e tjera té Asociacionit do té jené:
pérfagésimi dhe lobimi né legjislativé, ngritja e vetédijes
publike dhe ndikimi né diskursin intelektual, me qéllim
té lehtésimit té hapésirés publike pér avancimin e
qéllimit themelor té Asociacionit.

Neni 9
(1) Qéllimet afatgjata té Asociacionit jané:

(a) té sigurojé bursa pér studentét e suksesshém
dhe té talentuar té cilét nuk kané mjete té
mjaftueshme pér té vazhduar arsimimin e tyre;

(b) té ofrojé késhilla dhe mentorim pér studentét e
suksesshém dhe té talentuar qé kané nevojé pér
bursa pér zhvillimin e tyre profesional;

(c) té ndjeké pérparimin e studentéve qé marrin
bursa nga Asociacioni dhe té vlerésojé nése éshté
e arsyeshme té vazhdohet mbéshtetja pér té
njéjtét;

(d) té organizojé ngjarje té ndryshme sociale me
qéllim té rritjes sé interesit publik né fushat e
shkencés, artit dhe kulturés;

(e) té kérkojé donacione nga organizata ose
institucione vendore dhe té huaja pér té siguruar
mjete pune; si dhe

(f) té grumbullojé buxhetin operativ minimal nga
anétarét e vet.

(2) Qéllimet e tjera té Asociacionit jané:

(a) rritja e numrit té anétaréve duke térhequr
persona me ide té ngjashme qé jané té interesuar
pér pérparimin e géllimeve té kétij Asociacioni;

(b

~

paraqitjet né media pér rritjen e nivelit té
afirmimit té Asociacionit;

(c) ndihma pér studentét né avancimin e karrierés
sé tyre akademike, duke mbéshtetur pjesémarrjen
né kampe verore, konferenca dhe vizita né
institucione akademike brenda dhe jashté vendit;

—~
o
=

krijimi i njé mjedisi intelektual motivues né
té cilin studentét do té mund t’i shkémbejné
pérvojat dhe t’i ndihmojné njéri-tjetrit né arritjen
e synimeve té tyre arsimore;

(e) té bashképunojé, té lidhet dhe té anétarésohet né
organizata té tjera vendore dhe ndérkombétare qé
punojné pér ¢éshtje té njéjta ose té ngjashme; dhe

(f) té sigurojé kushte materiale, financiare dhe
juridike pér punén e Asociacionit dhe té
anétaréve teé tij;

Neni 10

(1) Asociacioni éshté né shérbim té qytetaréve, pa dallim

III. ITEJIA
Unen 8

(1) OcuoBHaTa 1en Ha Acoumjanujara € MHBECTUPAEbe
TO BO Pa3BOjOT U YHAIPEAyBameTo Ha oOpasoBaHMe-
TO,HayKara I KyJITypaTa Ha rpafaHnte, 0co0eHO Ha Ta-
JIEHTUPAHUTE CTYAEHTH CO IEPCIIEKTUBA, KAKO U pea-
JU3UPAbETO HAa HUBHUTE JIMUHU, MPOPECHOHATHN U
aKaJeMCKU LI,

(2) Opyrure nenn uHa Acornujanujata ke 6unar: 3acra-
[y Babe U JIOOMpatbe BO 3aKOHOAABCTBOTO, IIOAUTHYBa-
Ibe Ha jaBHATA CBECT U BIIMjAHNE BP3 MHTEJIEKTYIHN-
OT AUCKYPC, CO LIeJI OJIECHYBakbe Ha jaBHATA CPeIHA 3a
HaIpeOK Ha OCHOBHATA IieJl Ha Acolyjanyjara.

Unen 9
(1) Jonropounure nenn Ha Aconujanujara ce:

(a) ma obe3bemu cTUIIEHIUM 33 YCIIEIIHN U TaJeH-
TUpPAHU CTYNEHTU KOUM HeMaaT JOBOJHO Cpel-
CTBa 3a J]a IO MPOIOJIKAT CBOETO 0Opa3OBAHME;

(b) ma o6e3benyt coBeTM M MEHTOPCTBO 3a YCIIEIIHI
U TAJIEHTUPAHY CTyJEHTI KO MIMaar I1oTpeba o
CTUIIEH/{UY 32 HUBHYIOT IPOQeCOHANIEH Pa3Boj;

(c) maro cienu HaIIPeIOKOT HA CTYEHTITE KOU H0-
OmBaar cTUIeHINN O Acounjannjara u ga npo-
LIEHN Jaly € pasyMHO Aa IMPOJOJDKIU [a MM [O-
JleJyBa CTUIICHIIN;

(d) ma opraHmsupa pasIMUYHU COLVMjaJHU HACTAHIU
CO LieJI 3TOJIEMYyBabe Ha jJaBHIOT MHTepec BO 06-
JlacTa Ha HayKara, yMeTHOCTa I KyJITypara;

(e) ma Gapa moHAUVM OX JOMAIIHY U CTPAHCKA Op-
raHM3aluUy WV MHCTUTYLY 32 06e30enyBarbe
paboTHNI CpencTBa; u

(f) ma ro cobmpa MUHMMAIHKOT OIlepaTUBEH OyIleT
OJl CBOUTE WIECHOBI.

(2) Opyrure nenn Ha Acorumjanumjara ce:

(a) sromemyBarbe Ha GpOjOT Ha WIEHOBUTE, IPUBIIE-
KyBajKVl JIMIIa CO CIIMYHY MIEN KOM Ce 3alHTe-
pecupaHI 3a yHaIlpefyBaise Ha LeJINTe Ha OBaa
Acornujanuja;

(b) macranm Bo MexmyMmrte 3a IOANTHYBatse HA HII-
BOTO Ha adpupmarja Ha AcormjannjaTa;

(c) momoII Ha CTYJeHTUTe BO YHAIIpeIyBarbeTo
Ha HMBHATa akKaJeMcCKa Kapuepa, IOAIp>KyBaj-
KJI ITOCeTH Ha JIETHY KaMIIOBU, KOH(pepeHINN 1
aKaJeMCKM MHCTUTYLMI BO HalllaTa 3eMja I BO
CTPaHCTBO;

(d) cosmaBame MOTHMBMpAuKa WHTEJNEKTyaJlHA Cpe-
IVIHA BO KOja CTYZeHTUTE Ke MOXKaT 1a T pasMe-
HyBaaT CBOUTE UCKYCTBA U [Ja CU I0MAaraat Mery-
ceGHO BO IIOCTUTHYBAETO Ha CBOUTE 00Pa3OBHI
Leunu;

(e) ma copaboTyBa, fa ce IIOBp3yBa I [a UICHYBa BO
IPYTU JOMAIIHM Y MeI'YHApOIHY OpraHM3aIuu
Koy paboTaT Ha MCTUTE VWJIM CIIMYHY Ipallarba;
n

(f) ma obes3benu MaTepujanHy, PUHAHCUCKY U IIPAB-
HI YCJIOBU 3a paboTara Ha Acormjanmjara u Hej-
3UHUTE UJICHOBI;

Ynen 10

(1) AconjarjaTa e Bo ciy»6a Ha rparaHure, 6e3 or-



pérkatésie kombétare, fetare apo pércaktimi tjetér.

Neni 11

(1) Parimet mbi té cilat mbéshtetet puna e Asociacionit
jané:  pavarésia, karakteri publik i punés dhe
transparenca, mosprofitimi, veprimi jopartiak, nismat
né jetén publike, pjesémarrja, partneriteti, toleranca,
ndérmarrésia,  qéndrueshméria dhe mundésité e
barabarta.

Neni 12

(1) Asociacioni vepron né gjithé territorin e Republikés
sé Magedonisé sé Veriut.

(2) Asociacioni vepron edhe né nivel ndérkombétar,
né pérputhje me politikén dhe strategjiné e tij té
pérgjithshme.

IV. ANETARESIMI
Neni 13

(1) Anétar i Asociacionit mund té jeté ¢do qytetar qé
aderon né ményré vullnetare dhe i pranon géllimet e
Asociacionit, té pércaktuara né kété statut. Anétarésimi
iniciohet me propozimin e kandidatit nga té paktén dy
anétaré aktualé té Bordit. Pas propozimit, pranimi i
anétarit té ri miratohet nga Bordi.

(2) Anétarésimi i té nominuarit béhet me kérkesé me
shkrim nga veté kandidati dhe i drejtohet Asociacionit
pér shqyrtim.

(3) Asociacioni éshté i detyruar t’i pérgjigjet me shkrim
kérkesés sé kandidatit.

(4) Formén dhe pérmbajtjen e té dhénave qé duhet
té dorézohen nga anétarét e rinj gjaté anétarésimit e
pércakton Bordi.

(5) Anétarét e rinj jané té detyruar té dorézojné njé
dokument identifikues (letérnjoftim ose pasaporté) me
qéllim qé té verifikohet identiteti i tyre.

Neni 14

(1) Asociacioni mban njé regjistér té anétaréve.

(2) Té dhénat né regjistér pérditésohen té paktén njé
heré né dy vjet dhe mbrohen né pérputhje me dispozitat
e ligjit pér mbrojtjen e té dhénave personale dhe té
informatave té klasifikuara.

(3) Asociacioni garanton anonimitetin e té dhénave
personale né regjistrin e anétaréve pér ata qé e kérkojné
njé gjé té tille.

(4) Anétarét jané té detyruar té informojné Asociacionin
dhe té pérditésojné té dhénat e tyre personale kur
dokumentet qé vértetojné identitetin e tyre ndryshojné
ose skadojné.

Neni 15

(1) Cdo anétar i Asociacionit ka té drejta dhe pérgjegjési
né pérputhje me dispozitat e kétij statuti dhe té akteve
té tjera té Asociacionit.

(2) Cdo anétar ka té drejté té zgjedhé dhe té zgjidhet né
organet dhe forumet e Asociacionit, si dhe té pérfshihet

Jle[] Ha HUBHATA HalVOHAIHA, BepCKa WM KaKBa G110
JIpyTa IpUIaTHOCT.

Ynen 11

(1) HauesaTta Bp3 Kou ce Temenu paborara Ha Acouu-
janumjara ce: He3a6UCHOCMA, jAGHUOM Kapakmep Ha pa-
6omama u MPAHCNAPeHMHOCMA, HeNPOPUMHOCMA, He-
napmuckomo Oenyearve, UHUYUjAMUBUME 60 jABHUOM
HUSOM, YUECMBOMO, NAPMHEPCMEOMO, MOTePaHyuja-
ma, nPemnpueMHUUMEOMO, 00PHCIUBOCNA U eOHAKEU-
me MOXCHOCTU.

Ynen 12

(1) AcormjarmjaTta gejcTByBa Ha LiejlaTa TEPUTOPMja Ha
Penry6nnka CeBepna MakenoHuja.

(2) AcorjarjaTa gejcTByBa 11 Ha Mel'yHapOXHO HUBO,
BO COIVIACHOCT CO Hej3MHaTa OIILIITA ITIOJINTIKA U CTpa-
Teruja.

IV. WJIIEHCTBO
Unen 13

(1) Ynen Ha Acoumjaumjara moxke a Gume cekoj rpa-
faHMH IITO JOOPOBOJIHO IPMCTAIyBa M I'M Ipudaka
LenauTe Ha Acolyjalujara, yTBpAeHM CO OBOj CTaTyT.
YIeHCTBOTO ce MHUIMpPA CO MpeqIorT Ha KaHIUAATOT
O]l HajMaJIKy JBajlia aKTyeJHM wWieHoBM Ha On6opor.
ITo mpemuIoroT, MpueMoOT Ha HOBMOT WIEH I'o 0400pyBa
Onbopor.

(2) YnencrBoTo Ha HOMUHMPAHMOT Ce€ BPIUU CO IIUC-
MeHO Oaparbe O CaMMOT KaHAMAAT I Ce IIOJHECYBa 0
Aconujanujara 3a pasriegyBambe.

(3) Acoumjaryjara e JOMKHA MIICMEHO Ja My OATOBOPH
Ha 6apameTo Ha KaHAUAATOT.

(4) Popmata u cogpKMHATA HAa IONATOLUTE IITO Tpeba
14 TM IOCTaBaT HOBUTE WIEHOBU IIPU 3aUJIEHYBAHETO
ru yTBpayBa Onbopor.

(5) HoBuTe ueHOBU ce MOJDKHM Ja JOCTaBaT MOEHTI-
¢$uKanycky KOKyMeHT (IMUHa KapTa WJIM I1acOll) CO
LleJI [ja ce MOTBPAY HUBHUOT ME€HTUTET.

Unen 14

(1) Acoumjauujara Bogu perucrap Ha UJIEHOBI.

(2) TTomaToLmTe BO PETMCTAPOT CE AKypUpaaT HajMal-
Ky e[IHaIll Ha CeKOM [Be TOOVHU M Ce 3aIlTUTyBaaT
BO COIVIACHOCT CO OpeRONUTe Ha 3aKOHOT 3a 3alLITUTA
Ha JIMYHUTE IOJaToUM M KiacuuIupaHuTe MHPOp-
MalWm.

(3) Aconujanujata ro rapaHTMpa aHOHUMUTETOT HA
JIMYHUTE IIOJATOLM BO PETMCTApOT HAa WIEHOBM 32
OHme Koy Gapaar TaKBO HEILTO.

(4) YnenoBuTe ce MOJDKHU Aa ja MHpOpMupaaT Acouu-
jaumjata M ma rM aKypupaar CBOUTE JIMUHM IIOHATO-
(/1 KOra SOKYMEHTHTE LITO IO IOTBPAYBAaT HUBHUOT
MIEHTUTET Ce MEHYBAaT MM MCTEKyBaar.

Unen 15

(1) Cekoj wien Ha Acoumjanmjara ¥Ma IpaBa U OIro-
BOPHOCTH BO COTJIACHOCT CO OfpeabiTe Ha OBOj CTATyT
U OIpyTuTe akTu Ha Acouujaiujara.

(2) Cekoj unen nma mpaBo fa n36upa n ga 6umge u3bpan
BO opraHuTe 1 popymure Ha Acolmjarmjara, Kako 1 aa



né té gjitha veprimtarité e tij.

(3) Cdo anétar i Asociacionit paguan pagesé vjetore
anétarésie.

(4) Vendimin pér shumén dhe ményrén e pagesés sé
anétarésisé e merr Bordi.

Neni 16

(1) Anétarésia né Asociacion pushon duke dalé
vullnetarisht prej saj ose duke u pérjashtuar prej saj.

(2) Cdo anétar mund té dalé nga Asociacioni
vullnetarisht duke nénshkruar njé deklaraté me
shkrim, e cila i drejtohet Asociacionit.

(3) Anétarésia pushon népérmjet pérjashtimit, né rastet
kur anétari:

(a) nuk e respekton statutin dhe aktet e tjera té
Asociacionit;

(b) vepron né kundérshtim me

Asociacionit;

géllimet e

(c) nuk e paguan anétarésiné vjetore dy heré radhazi;

(d) nuk merr pjesé né asnjé mbledhje ose organizim
té Asociacionit gjaté vitit.

(4) Anétarésia mund té higet nga Asambleja me dy
té tretat e votave té pérgjithshme. Anétarésia mund
té higet edhe nga Bordi me dy té tretat e votave
té pérgjithshme té Bordit. Gjaté vendimmarrjes pér
pérjashtim supozohet se té gjithé anétarét e trupit
pérkatés jané té pranishém.

(5) Me rastin e pushimit té anétarésisé né Asociacion,
Asociacioni i drejtohet me shkrim anétarit, té cilit
i pushon anétarésimi, me shénimin se anétari éshté
larguar veté ose éshté pérjashtuar nga Asociacioni.

Neni 17

(1) Personi qé humb anétarésiné né Asociacion,
njékohésisht humb edhe té gjitha pozicionet e tjera
qé mbante né kuadér té Asociacionit. Kéto pozicione
shpallen té lira pér plotésim sipas procedurave té
rregullta.

V. ORGANET E ASOCIACIONIT
Neni 18

(1) Organet e Asociacionit jané: Asambleja, Bordi, Bordi
mbikéqyrés, Kryetari dhe Nénkryetari.

(2) Organet e Asociacionit zgjidhen sipas ményrés sé
pércaktuar me kété statut. Kandidatét pér anétaré
té organeve duhet té jené persona me integritet,
kompetencé dhe té afirmuar né fushat pérkatése.

(3) Anétarét e organeve té Asociacionit veprojné né
kapacitet personal dhe marrin vendime sipas bindjes sé
tyre.

(4) Anétarét qé kané lidhje familjare té brezit té paré,
pérvec Asamblesé, nuk mund té jené njékohésisht pjesé
e té njéjtit organ té Asociacionit.

y4ecTBYBa BO CITE HEj3MHM aKTUBHOCTIL.

(3) Cekoj unen Ha AconujanujaTa raka roguirHa uie-
HapuHa.

(4) Opmnykara 3a M3HOCOT M HAUMHOT Ha IUIAKakbe HA
uJeHapuHara ja foHecyBa Ox6opoT.

YneH 16

(1) YnercrBoTo Bo Acoumjanmjara Ipecranysa co £00-
POBOJIHO UCTAITyBakhe WIIM CO VICKIIYUyBAbe O Hea.

(2) Cekoj wren moske TOOGPOBOJIHO Aa ucranu ox Aco-
LMjarujaTa co MOTINIITYBakbe Ha IIICMeHa 13jaBa Koja
ce ocTaByBa 40 AcoLyjanyjara.

(3) YneHcTBOTO IIpecTaHyBa IO IIaT Ha MCKIYUyBalbe,
BO CIIy4yamTe KOTa YWIEHOT:

(a) He ro mouymTyBa CTATYTOT M APYTUTE aKTM Ha
Aconujanujara;

(b) mocramyBa cpoTUBHO Ha LenuTe Ha Acoruja-
uujara;

(c) He ja mIaka rogmiHara uJIeHapMHA ABA IATH 110
pen;

(d) me mpucycTByBa Ha HUTY e[jeH COCTaHOK MJIV Op-

raHM3MpaH HAacTaH Ha AcolMjalyjaTa BO TEKOT
Ha romHara.

(4) YnencrBoro MoXe fa ce yKnHe of ctpaHa Ha Co6-
paHMeTo CO OBOTPETMHCKO MHO3WMHCTBO OJ BKYIIHU-
ot 6poj riacoBu. WIeHCTBOTO MOKe [1a ce YKITHE U O
crpaHa Ha Og6opoT CO IBOTPETMHCKO MHO3WHCTBO OJ
BKyIIHIOT 6poj ritacoBu Ha Ox6opor. Ilpu noxecyBarme
OJIUTYKa 3a MCKIY4YyBarbe, Ce IIPETIIOCTaBYBa JAeKa CUTe
YJIeHOBM Ha HAJJIEKHOTO TEJIO Ce IPUCYTHIL.

(5) ITo mpecTaHyBamweTO Ha YUIEHCTBOTO BO Acouujanu-
jaTa, AconmjanujaTta My ce obpaka IIICMEHO Ha UJIEHOT
Yyle WIEHCTBO IIPEeCcTaHalo, CO HalloMeHa JieKa WIEHOT
IOOPOBOJIHO Ce ITOBJIEKOJI WJIN € UCKIyUueH o Acouu-
jaujara.

Ynen 17

(1) JInwero 111To TO ryOoM UIEHCTBOTO BO Acolyjariyja-
T4, ICTOBPEMEHO I'l IO U CUTE APYTY ITO3MULIAI IITO
I'1 U3BPILIyBaJl BO paMKuTe Ha AconyjamnujaTa. Tue no-
3L Ce IIPOTJIACYBAAT 32 CJIOBOHIL U Ce IIOIMOJIHYBa-
aT CIIOpeN PeJOBHUTE IIPOLEAYPI.

V. OPTAHU HA ACOIIMJAITIATA
Unen 18

(1) Opranuu Ha Acounjauujara ce: Co6panuero, Onx6o-
por, Hagzopuuor on6op, IIpercemarenor u 3amMeHUK-
TIpeTCceaTeNoT.

(2) Opranure Ha Acoumjanyjara ce n3bupaar CIopex
HAUMHOT yTBPHEH o 0BOj cratyT. Kaupmmarnre 3a uie-
HOBI Ha opraHuTe Tpeba ma Ouoar jauua co MHTErpu-
TET, CTPYUHOCT U agupManmja BO COOJBETHUTE obJIac-
TH.

(3) YnenoBure Ha opraHuTe Ha Acolyjalyjara 1ocra-
IIyBaaT BO JIMUHO CBOjCTBO U OIJIyUyBaaT CIOPEL COII-
CTBEHO yBepyBakbe.

(4) YneHoBM KoM ce BO IIPB CTEIEH HA POIHIHCKA Bp-
cKa, ocBeH B0 CoOpaHueTo, He MOXKAT MCTOBPEMEHO Aa
OmaT et ojf MICT OpraH Ha AcolujarujaTa.



1. Asambleja
Neni 19

(1) Asambleja e Asociacionit éshté organi mé i larté
vendimmarrés i Asociacionit dhe pérbéhet nga té gjithé
anétarét e tij.

(2) Asambleja:

(a) nxjerr Statutin, programin dhe aktet e tjera té
Asociacionit;

(b) miraton raportin vjetor té punés dhe raportin
financiar, dhe i publikon ato né fagen zyrtare té
internetit t&€ Asociacionit;

(c) e dorézon raportin financiar tek organi
kompetent i administratés shtetérore dhe/ose
organet e vetéqeverisjes vendore, né rastet
kur Asociacioni shfrytézon mjete nga buxheti
i Republikés sé Magedonisé sé Veriut ose nga
buxhetet komunale;

(d) vendos pér
Asociacionit;

ndryshimin e qéllimeve té

(e) vendos pér organizimin e brendshém dhe
pér strukturén organizative té organeve té
Asociacionit;

(f) zgjedh dhe shkarkon Kryetarin, Nénkryetarin,
anétarét e Bordit drejtues dhe anétarét e Bordit
mbikéqyrés;

(g) vendos pér ndryshimin e Statutit té€ Asociacionit;

(h) vendos pér anétarésimin ose
Asociacionit nga rrjete apo
ndérkombétare;

largimin e
organizata

(i) vendos pér pushimin e veprimtarisé sé
Asociacionit me shumicén e dy té tretave té
votave té té gjithé anétaréve té tij; dhe

(j) ushtron edhe funksione té tjera, né pérputhje me
dispozitat e kétij Statuti dhe té akteve té tjera té
Asociacionit.

Neni 20

(1) Asambleja ushtron funksionin e saj népérmjet
seancave.

(2) Asambleja mban té paktén njé seancé né vit, ndérsa
mund té thirret edhe mé shpesh, né varési té nevojave.

(3) Seancat e Asamblesé thirren nga Kryetari, me
nismén e tij, me kérkesé té Bordit ose me kérkesé té sé
paku dhjeté (10) anétaréve té Asamblesé. Nése Kryetari,
brenda 30 ditéve nga data e paragqitjes sé kérkesés, nuk
thérret seancé, atéheré seanca mund té thirret nga veté
Bordi ose nga nismétarét.

(4) Asambleja miraton Rregulloren e punés me
shumicén e votave té té gjithé anétaréve té saj.

Neni 21

(1) Kryesues i seancés sé Asamblesé éshté Kryetari i
Asociacionit. Kur seanca thirret nga Bordi, kryesues
éshté njé nga anétarét e Bordit, pérjashtuar Kryetarin
dhe Nénkryetarin. Nése seanca thirret nga veté
Asambleja, kryesues zgjidhet njé anétar i Asamblesé, qé
nuk éshté Kryetar, Nénkryetar apo anétar i Bordit.

1. Cobpanne
Unen 19

(1) Cobpannmero Ha Aconumjanujata e HajBUCOK OpraH
Ha OJjIydyyBame Ha AcoLyjaniyjaTa X € COCTaBeHO O
CUTe Hej3VHU WIEHOBI.

(2) Cobpannero:

(a) ro ycsojyBa CraryToT, mporpamara u ApPYTUTe
aKTM Ha Acolyjanujara;

(b) ro ycBojyBa roquiHUOT U3BelITaj 3a pabora u
¢$mHAHCUCKMOT M3BeLITaj U I 06jaByBa Ha 0du-
LMjayHaTa BeO-cTpaHmIa Ha Aconujaijara;

(c) ro mocraByBa (PUHAHCUCKUOT U3BELITA] IO HAT-
JIEKHMOT OpTaH Ha Ip)KaBHATA yIIpaBa M/VIIN O
opraHuTe Ha JIOKaJIHATa CAaMOYIIpaBa, BO CIIydamn-
Te Kora Acoumjannjara KOpIUCTY CpeacTBa ox Oy-
reToT Ha Penrybnmka CeBepHa MakemoHnja min
OJI OIIITMHCKIUTE OyIIeT;

(d) omnyuysa 3a m3ameHa Ha ueauTe Ha Acoljaru-
jara;

(e) ommyuyBa 3a BHaTpellIHaTa OpraHusaluja i op-
raHM3alMUCKATa CTPYKTYpa Ha OpraHuTe Ha Aco-
ujamnujara;

(f) ru wusbupa wm paspewryBa Ilpercemarenor,
3aMeHMK-TIPETCENATENOT, WIEHOBUTE Ha YII-
paBHMOT ombop M wieHOBUTe Ha HamsopHuor
oxbop;

(g) omnyuysa 3a uamena Ha CraTyToT Ha Acornja-
ujara;

(h) omnmyuyBa 3a WIEHCTBO WM IOBJIEKYBalbe Ha
Acouyjanujata 0f MpeXm UM MeIyHapOJHMI
OpTaHU3aLIIL;

(i) ommyuyBa 3a mpecTaHOK Ha [ejHOCTa Ha Acouu-
janmjara co JBOTPETMHCKO MHO3MHCTBO O BKYTI-
HIOT OpOj Ha Hej3UHNUTE UIEHOBIL; U

(j) Bpuum m gpyru GyHKUMU, COTTACHO OfpenduTe
Ha oBoj CraTyT U Apyrure akTu Ha Acolujaru-
jara.

Ynen 20

(1) Cobpanmnero ja Bpiim cBojaTa GyHKIMja IPEKY Ce-
HILIL

(2) Cobpannmero oqpKyBa HajMaJIKy €qHA CETHULA TO-
IMILHO, 8 MOXKE Ja Ce CBUKA Y IIOUECTO, BO 3aBUCHOCT
ojt moTpebuTe.

(3) Cenuninre Ha Cobpannero ru cBukysa Ilpercena-
TEJIOT, 110 COTICTBeHA MHUILMjaTuBa, Ha Oapame Ha On-
6opor mian Ha Gapare Ha HajMalky gecer (10) wieHo-
Bu Ha Cobpanuero. [lokonky [Ipercemarenor He cBUKa
cemHUIAa BO poK o 30 meHa of JeHOT Ha ITOJHeCyBa-
e Ha GapareTo, CeIHNMIAaTa MOJXKe [ ja CBMKA CAMIIOT
On6op miny caMmuTte MHUIM]aTOPI.

(4) Cobpanueto ro ycBojysa [lenoBHIKOT 3a pabora co
MHO3MHCTBO IJIaCOBY OJf BKYIIHIOT OpOj Ha HEroBuTe
UJIEHOBIL.

Ynen 21

(1) IpercemaBau co cemuuiiara Ha Cobpanuero e I[Iper-
cemaresiotT Ha Acornujanujara. Kora cemuniiara e cu-
kaHa of crpaHa Ha OmGopor, mpeTcenaBad e efeH
on uireHoBute Ha OpGopot, ocBeH IIpercemarenor n
3aMeHUK-TIIpeTceqaTesoT. [JOKOJIKy ceqHuUIIaTa ja CBU-
ka camoro CobpaHue, mpeTceiaBay ce u3bupa of peroT



(2) Kryesuesi i seancés sé Asamblesé zgjidhet né fillim
té ¢do seance, né pérputhje me ményrén e thirrjes sé saj.

(3) Kryesuesi i seancés sé Asamblesé pércakton rendin
e dités dhe njofton paraprakisht té gjithé anétarét e
Asamblesé pér pérmbajtjen e tij.

Neni 22

(1) Asambleja ka té drejté té vendosé vetém nése né
seancé marrin pjesé shumica e anétaréve té saj.

(2) Vendimet e Asamblesé merren me shumicén e votave
té anétaréve té pranishém, por jo mé pak se njé e treta e
numrit té pérgjithshém té anétaréve, pérvec rasteve kur
ky statut kérkon shumicé té vecanté.

(3) Vendimmarrja né Asamble béhet me votim té hapur
pér té gjitha céshtjet, pérvec rasteve té parashikuara
ndryshe me kété statut.

(4) Votimi i fshehté aplikohet vetém pér zgjedhjen dhe
shkarkimin e Kryetarit, té Nénkryetarit, té anétaréve té
Bordit drejtues dhe té anétaréve té Bordit mbikéqyrés.

(5) Anétarét e Asamblesé mund té marrin pjesé né votim
edhe népérmjet telekonferencés.

(6) Asambleja mund té vendosé edhe pérmes
listés elektronike zyrtare té postés elektronike té
Asociacionit. Kur votimi realizohet né kété ményré,
supozohet se té gjithé anétarét jané té pranishém né

mbledhje.

Neni 23

(1) Pér punén e Asamblesé mbahet procesverbal, i cili
pérmban té dhénat e pércaktuara né rregulloren e punés
sé Asamblesé.

(2) Procesverbali mbahet nga personi pérgjegjés pér
mbajtjen e tij dhe verifikohet nga kryesuesi i Asamblesé
dhe nga Kryetari.

2. Pérfaqésuesi
Neni 24

(1) Pérfaqésuesi i Asociacionit zgjidhet nga Bordi dhe
emérimi i tij aprovohet nga Kryetari.

(2) Pérfagésuesi duhet té jeté anétar i Bordit dhe té keté
vendbanim dhe veprimtari né territorin e Republikés sé
Magqedonisé sé Veriut.

(3) Pérfagésuesi nuk  ushtron  kompetenca
vendimmarrése té pavarura, por pérfagéson géndrimet,
vendimet dhe politikat e miratuara nga organet e
Asociacionit, né pérputhje me dispozitat e kétij statuti
dhe me legjislacionin né fugi.

(4) Né rast se Pérfaqésuesi dénohet nga organet
kompetente shtetérore pér veprime té ndérmarra
gjaté pérfaqésimit té Asociacionit, ai ka té drejté té
kompensohet né ményré té barabarté nga té gjithé
anétarét e Asociacionit qé kané marré pjesé né vendimin
pérkatés. Anétarét qé kané votuar kundér ose jané
pérmbajtur nga votimi nuk kané detyrim kompensimi.

Ha wieHoBute Ha Cobpanuero xoj He e IIpeTcenare,
3aMeHUK-TIpeTceaTel My wieH Ha Ox6opoT.

(2) IpercemaBauor Ha cemuuiata Ha CoOpaHueTo ce
n301pa Ha IIOUETOKOT Ha CeKoja CeJHMNIIA, BO COIJIAC-
HOCT CO HAUMHOT Ha HEj3MHOTO CBUKYBAIbE.

(3) IIpercemaBauoT ro yrBpayBa QHEBHUOT pex U OX-
HaIpeJ I N3BecTyBa cure wieHoBu Ha CoOpaHueTo 3a
HEroBaTa COAPIKIHA.

Ynen 22

1) CobpaHneTo nMa IpaBo Ja OJJIyuyBa caMO aKo Ha
CeHNUIIaTa IIPUCYCTByBaaT MHO3MHCTBOTO OX HETOBU-
Te YIEHOBI.

(2) Onnyxnre nHa CobpaHmeTo ce JOHECYBaaT CO MHO-
3MHCTBO IJIACOBY OJ] MIPUCYTHUTE UIEHOBHU, HO HE II0-
MAaJIKy OJf €JHA TPeTUHA Off BKyIHIOT OpOj Ha UJIEHO-
BIITE, OCBEH BO CJIy4YauTe KOTra CO OBOj CTATyT ce Gapa
oce6HO MHO3MHCTBO.

(3) OmnyuyBamero Bo CoOpaHmeTo ce BpILM CO jaBHO
racame 3a CUTe IIpalllaiba, OCBEH BO CIyuamnTe Ipef-
BII€HN ITOMHAKY CO OBOj CTATYT.

(4) Tajuoro riacame ce NpUMeHyBa caMoO IIPM W3-
Gop m paspeuryBatbe Ha IIpercemartenor, 3aMeHMNK-
IIpeTceaTesIoT, WIEHOBUTEe Ha YNpPaBHMOT OXOOp 1
unenoBure Ha Hagsopunot oxbop.

(5) Yirenosure Ha CoOpaHMETO MOJKAT [Aa yUECTByBaaT
BO IJIacarbeTo I IIPeKy TesleKoH(pepeHIICKa BpCKa.

(6) Cobpanmero MoKe ma JOHECYBa OMJIYKU U IIPEKY
oduijanHara e1eKTPOHCKA JINCTA Ha eJeKTPOHCKATa
nomrta Ha Aconujanujara. Kora riracameTo ce cripoBe-
IQyBa Ha OBOj HAUMH, Ce IIPETIIOCTaByBa JeKa CITe uJle-
HOBIYI Ce IIPVUICYTHU Ha CeqHUIIATA.

Unen 23

(1) 3a paborara Ha CobpaHMeTO Ce BOAU 3AIUCHUK, KOj
IV CORPSKY IIOAATOLYITE YTBPAEHY BO [[eJIOBHUKOT 32
pa6ora Ha CobpaHuero.

(2) 3ammcHUKOT TO BOAM OJTOBOPHOTO JIMIIE 33 BOJE-
b€ Ha JICTMOT U IO Bepu(UKyBaaT ImpeTcefaBador Ha
Cobpanuero u IIpercenatenor Ha AcormjanyjaTa.

2. 3acramHuk
YUnen 24

(1) 3acranuukor Ha Acounjaryjara ce u36upa of CTpa-
ua Ha Opbopot, a HeroBmor u3bop ce omoOpyBa ox
IIpercenaresnor.

(2) 3acramuukor Mopa ma 6une wied Ha OxbopoT u ga
VIMa KVBEAINIIITE ¥ IejCTBYBabe Ha TEPUTOpUjaTa HA
Peny6nuka CeBepra MakenoHnja.

(3) 3acTamHUKOT He BpLIM CaMOCTOjHM OJJIyUyBauKM
OBJIACTYBarba, TYKy 'l IIPETCTaByBa CTABOBUTE, OMIIY-
KITe ¥ ITONUTUKITE YCBOCHN O]l OpTraHNUTe Ha Acouu-
jaumjara, BO COTJIACHOCT CO OApeROuUTe O OBOj CTATYT
M CO BaYKEUKOTO 3aKOHO/IaBCTBO.

(4) Bo ciiyuaj 3acranHuKOT a 6m/ie Ka3HeT Ojf HaJIex-
HIUTe Op>KaBHM OPTaHM 3a [ejCTBUja Ipe3eMeHU IIpU
IpeTcTaByBamke Ha AcolyjarjaTa, ¥Ma IIpaBo Ha el-
HAKOB HAJOMECT Of] CUTe UJIeHOBM Ha Acomyjamyja-
Ta KOJ YUeCTByBaJle BO JOHECYBambeTO Ha COOJIBEeTHATA
omsyKa. UneHOBMUTe KoM Iylacajie IIPOTUB UJIM C€ BO3-
IprKaJie Off Iylacarbe HeMaaT 00BpCKa 3a Ha{OMecCT.



3. Kryetari
Neni 25
(1) Kryetari i Asociacionit ka kéto kompetenca:

(a) e pérfagéson Asociacionin né marrédhéniet
juridike me palét e treta dhe éshté pérgjegjés pér
komunikim dhe bashképunim me persona dhe
institucione té tjera;

(b

~

pércjell dhe analizon gjendjen, sfidat dhe politikat
publike né fushén e veprimtarisé sé Asociacionit,
jep parashikime dhe propozime pér pérmirésimin
e puneés;

harton dhe zbaton planifikimin strategjik,
pérgatit programet shumévjecare, vjetore dhe
periodike, si dhe planet afariste (pérfshiré ato
financiare), dhe éshté pérgjegjés pér realizimin e
tyre;

(c

~

(d) paraget raporte periodike para Bordit dhe raporte
vjetore para Asamblesé;

(e) udhéheq organizatén dhe kultivon kulturén
organizative;

(f) pércakton procedurat
Asociacionit;

pér funksionimin e

—~
oge]
=

formon komisione dhe grupe pune sipas nevojés;

(h) kujdeset pér administrimin e drejté dhe efikas té
mjeteve financiare té Asociacionit dhe menaxhon
rrjedhén e tyre;

(i) vendos pér krijimin e marrédhénieve té punés dhe
udhéheq e motivon bashképunétorét;

(j) pércakton indikatorét e
vleréson arritjet né puné;

performancés dhe

(k) pérgatit raporte, analiza, informacione dhe
materiale té tjera pér nevojat e organeve té

Asociacionit;
(I) harton propozim-vendime dhe propozim-akte pér
miratim nga organet kompetente té Asociacionit;

(m) kryen blerjen e materialeve té konsumit pér
nevojat e Asociacionit; dhe

E

ushtron edhe kompetenca té tjera té pércaktuara
me kété statut dhe me aktet e pérgjithshme té
Asociacionit.

(2) Kryetari éshté pérgjegjés:

(a) pér ligjshmériné, rregullsiné dhe kryerjen né
kohé té veprimtarive té Asociacionit, si dhe pér
sigurimin e kushteve pér puné, né pérputhje me
ligjin, statutin dhe aktet e tjera té Asociacionit;

(b) pér pérgatitjen dhe paraqitjen né kohé, né ményré
objektive dhe té sakté té raporteve financiare;

(c) pér menaxhimin dhe monitorimin e rrezigeve
ndaj té cilave mund t’i ekspozohet Asociacioni.

(3) Kryetari, brenda kompetencave té tij ligjore, mund
té japé autorizim me shkrim njé personi tjetér pér
té ndérmarré veprime té caktuara juridike ose pér ta
pérfagésuar Asociacionin para organeve gjyqésore dhe
institucioneve té tjera. Lloji, pérmbajtja, shtrirja dhe
kohézgjatja e autorizimit pércaktohen nga Kryetari.

(4) Punét profesionale dhe tekniko-administrative pér
nevojat e Asociacionit i realizon Kryetari ose persona té
autorizuar prej tij.

3. IlpercenmaTen
UneH 25

(1) IIpercemarenor Ha Aconujanujara I MMa CJIeIHU-
BE OBJIACTYBamba:

(a) ja mpercraByBa Acoumjannjara Bo IpaBHUTE Of-
HOCH CO TPeTU JIMIA U € OATOBOPEeH 3a KOMYHIN-
KalyjaTa ¥ copaboTKara co qpyTru I M MHCTH-
TYLUAM;

(b) ja ciemu u aHamU3Upa cocTojbaTa, IPeaN3BULN-
Te U jaBHUTEe IOJMUTMKM BO oOJacTa Ha JejcTBY-
Bambe Ha Acolujanujara, JaBa IpoTHO3MU U IIpe.-
JI03M 3a yHaIpeayBarbe Ha paborara;

(c) m3roTByBa UM CIIPOBENYyBa CTPATELIKO ILUIAHUPA-
1€, IOATOTBYBA ITOBEKETOMMIIHY, TOMUIIHY U
MepMOAUYHN IIPOTpaMi, KaKo U AeJIOBHU ILIa-
HOBMU (BKJIyUyBajku ¥ pMHAHCUCKM), U € OTOBO-
PEH 3a HMBHOTO pealnsyparbe;

(d) momuecyBa nepmopnunm nsserran 1o OgGopor
u roguuHy usgerrrau go CoGpannero;

(e) pakoBomu co opraHmsaiujaTa i ja HeryBa Oopra-
HI3aIMCKaTa KyJITypa;

(f) ru yrBpnyBa mpouenypure 3a GyHKIMOHUPAE
Ha Aconujanujara;

(g) dopmupa xomucum u paGOTHM TPYNU CIIOPEX
norpebure;

(h) ce rprpxm 3a mpaBMITHO U e(pMKACHO YIIPAByBatbe
co (pMHAHCUCKNTE CpefcTBa Ha AcolujarujaTa u
ja MeHanMpa HUBHATa pacIpeneinba;

(i) omnyuyBa saBoCIIOCTaByBarbe Ha pabOTHI OJHO-
CIL M PAKOBOJY U I'M MOTUBYIPA COPAGOTHULINTE;

(j) rm yTBpAyBa MHOMKATOPHUTE 32 €PUKACHOCT I ja
OlleHyBa YCIIEIITHOCTA BO paboTara;

(k) momrorByBa m3BelTan, aHaNU3N, MHPOPMALIUN
U IPYT Marepujal 3a MoTpeGuTe Ha OpraHuTe Ha
Aconwmjamnujara;

(I) monroTByBa IpeMIOT-OMIIYyKI U IIPENJIOr-aKTH 32
YCBOjyBakse O] HaIJIeKHIUTE OpraHu Ha Acouu-
janmjara;

(m) Bpim HaGaBKa Ha MOTPOLIEH MaTEPUjal 3a I10T-
pebute Ha Acoimjannjata; u

(n) BpIIM M APYrM OBJACTYBama YTBPAEHI CO OBOj
CTaTyT U CO ONIILITUTE aKTU Ha AcolyjalyjaTa.

(2) IpercemaTenor e OArOBOpEH:

(a) 3a 3aKOHMTOCTa, ypeXHOCTA ¥ HABPEMEHOTO W3-
BpILIIyBarbe Ha aKTMBHOCTUTE Ha Aconyjanujara,
Kako U 3a 00e3benyBarbe Ha yCJIOBHU 3a pabora,
BO COIVIACHOCT CO 3aKOHOT, CTaTyTOT U APYTUTe
aKT! Ha AcoIlujanumjara;

(b) 3a HaBpemeHa, 00jeKTIMBHA ¥ TOUHA IIOATOTOBKA
U IOQHECYBabe Ha QUHAHCUCKUTE M3BELLTA;

(c) 3a ympaByBatbe I Cllefletbe HA PUSUILIUTE HA KOU
MOKe Ja Oupe usnoxeHa Acoryjaryjara.

(3) IlpercemaTesor, BO paMKI Ha CBOUTE 3aKOHCKI OB-
JIACTYBama, MOXKe MICMEHO Ja OBJACTM IPYTO JINIe
3a IIpe3eMarbe Ha OfpeleHN IIpaBHM AejCTBUja U 3a
3acTalryBame Ha Acolyjanyjarta IIpej cyJOBUTe U APY-
i MHCTUTYIMu. Bupgor, compknuara, 06eMOT 1 Bpe-
MeTpaemeTO Ha OBJIACTYBAabeTO I'l YTBpAyBa IIperce-
JATeJOT.

(4) CrpyuHuTe M TEXHUUKO-aMUHUCTPATUBHUTE pa-
6oty 3a morpebure Ha Acoryjarujara I M3BpLIYBa



4. Urdhri Ekzekutiv i Kryetarit
Neni 26

(1) Kryetari ka té drejtén pér té léshuar urdhér
ekzekutiv. Urdhrat ekzekutivé mund té léshohen vetém
né raste té vecanta.

(2) Urdhri ekzekutiv hyn né fuqi pérveg nése rrézohet
(mbivotohet) nga Bordi ose nga té paktén gjysma e
numrit té pérgjithshém té anétaréve té Asamblesé.

(3) Urdhrat ekzekutivé duhet té jené té qasshém pér
té gjithé anétarét e Asociacionit dhe shpallen né listén
zyrtare elektronike té komunikimit té Asociacionit.

(4) Nése ndaj urdhrit ekzekutiv nuk paraqitet veto
brenda njé periudhe prej njé muaji nga data e shpalljes,
ai konsiderohet i vlefshém dhe hyn né fuqi.

(5) Kryetari ka té drejté té ndryshojé statutin e
Asociacionit népérmjet urdhrit ekzekutiv, né pérputhje
me procedurat e pércaktuara né kété nen.

Neni 27

(1) Kryetari dhe Nénkryetari zgjidhen nga anétarét e
Asamblesé.

(2) Votimi bazohet né mekanizmin e Votés sé Vetme
té Transferueshme (Single Transferable Vote ose STV).
Anétarét mund té emérojné c¢farédo numri té anétaréve,
pérfshiré edhe vetveten. Me rastin e votimit, anétarét
do t’i rendisnin preferencat e tyre.

(3) Pozitat e Kryetarit dhe té Nénkryetarit do t’u ofrohen
anétaréve sipas renditjes pérmes STV-sé. Né kuadér té
té njéjtit sistem STV, Kryetari duhet té jeté né rang mé
té larté se Nénkryetari.

(4) Kryetari dhe Nénkryetari jané persona, té drejtat,
autorizimet dhe pérgjegjésité e té ciléve ndérlidhen
me udhéheqgjen dhe pérfagésimin e Asociacionit, né
pérputhje me ligjin dhe me kété statut.

(5) Mandati i Kryetarit dhe i Nénkryetarit zgjat katér (4)
vjet, me té drejté rizgjedhjeje, por éshté i kufizuar né jo
mé shumé se dy mandate.

(6) Kryetari dhe Nénkryetari jané anétaré té Bordit
dhe né té njéjtén kohé kryejné funksionet pérkatése si
kryetar dhe nénkryetar té Bordit.

Neni 28
(1) Né mungesé té Kryetarit, funksionin dhe
pérgjegjésité e tij i ushtron Nénkryetari.

Neni 29
(1) Kryetari ose Nénkryetari mund té shkarkohen nga

pozitat e tyre me shumicé prej dy té tretash té votave té
numrit té pérgjithshém té anétaréve té Bordit.

IIpercemarenoT miy 1A OBJIACTEHN OF HETO.

4. UsBpirHa Hapen6a Ha [Ipercemaresnor
UneH 26

(1) IIpercenarenor nma mpaBo qa M34aBa U3BPIIHA Ha-
penba. M3BpiuHu HapenOu MOXe [a Ce M3/1aBaaT CaMo
BO MICKJIYUMUTEIHN CIyYan.

(2) MsBpurnara Hapeq6a cTalryBa BO CMJIa OCBEH aKO He
Oupe moHuIITeHa (IIperiacata) o crpasa Ha Ox6opoT
VTV OF HajMaJIKy IIOJIOBMHA OJf BKYIIHIOT Opoj Ha ue-
noBu Ha Cobpanuero.

(3) UsBprunure Hapen6u Tpeba ma 6uoaT JOCTAITHU 33
CHUTe WIeHOBU Ha Acolujanujarta 1 ce objaByBaar mpe-
Ky oduimjasHara eleKTpOHCKA JIMCTA 32 KOMYHMKa-
nuja Ha Aconujanujara.

(4) Hoxonky He ce ImogHece BETO IIPOTUB M3BPIIIHATA
Hapez06a BO POK OJ] e[leH Mecell o[ JaTyMOT Ha Hej3u-
HOTO o0jaByBamse, Taa ce CMeTa 3a BaJMHa U CTaIlyBa
BO CImJIa.

(5) IlpercemaresnoT nMa MpaBo fa ro U3MEHM CTaTyTOT
Ha Acoumjanmjara mpexky M3BpIHa Hapexnba, BO COTI-
JIACHOCT CO IIPOIleAYPUTE YTBPACHN BO OBOj WICH.

Unen 27

(1) Ipercemarenor u 3aMeHMK-IIPETCENATENOT CE U3-
6upaar o wieHoBute Ha CobOpaHmeTO.

(2) Tnacamwero ce Gasmpa Ha MexaHM3MOT Ha Epmn-
ctBeH IIpenocnus I'mac (Single Transferable Vote -
STV). YieHoBuUTe MOXe ga HOMUHMpaar 6uio Koj 6poj
O WIEHOBNUTE, BKIyuyBajku u ceGecu. [Ipn riacamero,
YWIEHOBHTE I'M PAHTMpaaT CBOUTE IpedepeHmnnt.

(3) Hosuumure wna IIpercematen u 3aMeHUK-
npercefaTe]l MM Ce JOofelyBaaT Ha UJIEHOBUTE
cnopep perocienot qobuen mpeky STV. Bo pamkn Ha
nctuor STV cucrem, Ilpercemarenor mopa ma Gupe
paHTUpaH IOBUCOKO O] 3aMeHMK-IIpeTceqaTeIoT.

(4) TIpercenarenor n 3aMeHUK-TIPETCENATEIOT Ce JIALIA
YN [IPaBa, OBJIACTYBAbha U OJTOBOPHOCTH CE ITOBP3a-
HIL CO PAKOBOJIEIHETO U MIPETCTABYBAHETO Ha Acouuja-
[MjaTa, BO CONIACHOCT CO 3aKOHOT U CO OBOj CTATYT.

(5) Manparor Ha Ilpercemarenor u 3aMeHUK-
IpeTceaTesIoT Tpae ueTupu (4) roguHy, Co IIpaBo Ha
moBTOpeH M3060p, HO e OrpaHMYeH Ha HAjMHOIY ABa

MaHOaTu.

(6) Ilpercemarenor n 3aMeHUK-IIPETCENATENOT CE UJIe-
HOoBM Ha Onx6OpOT U MCTOBpEMEHO I'M M3BpIIyBaaT
$yHKUUNTE Ha IpeTcefaTes U 3aMeHVK-TIPeTCeqaTel
ua OpbGopor.

Unen 28

(1) Bo orcycrBo Ha Ilpercemarenor, HeroBata ¢QyH-
KUyja ¥ OATOBOPHOCTM T W3BpIIyBa 3aMeHMUK-
IIpeTCceNaTesor.

Ynen 29

(1) IIpercemaTenor miayu 3aMeHNK-IIPETCENATETIOT MOXKE
ma OupmaT paspeleHy O CBOUTe (PyHKIUIU CO ABOTpe-
TYHCKO MHO3MHCTBO IJIACOBU OX BKYIIHMOT Opoj uie-
unoBu Ha OpGopor.



5. Bordi
Neni 30

(1) “Bordi” né kuptimin e kétij statuti i referohet organit
drejtues té Asociacionit — Bordit drejtues.

(2) Bordi éshté organ i Asociacionit qé ushtron
funksione té lidhura me administrimin e pérgjithshém
dhe me mbikéqyrjen e veprimtarisé sé pérditshme té
Asociacionit.

(3) Bordi pérbéhet nga dymbédhjeté (12) anétaré.

(4) Mandati i anétaréve té Bordit zgjat katér (4) vjet, me
té drejté rizgjedhjeje.

(5) Nuk ka kufizim né numrin e mandateve qé njé anétar
i Bordit mund té ushtrojé.

Neni 31
(1) Bordi:

(a) nxjerr aktet e pérgjithshme té Asociacionit si dhe
e pércjell zbatimin e statutit;

(b) propozon dhe bén ndryshime dhe plotésime té
statutit. Vendimet e Bordit pér ndryshimin dhe
plotésimin e Statutit hyjné né fuqi menjéheré pas
miratimit, pérve¢ rasteve kur ato rrézohen nga
té paktén gjysma e numrit té pérgjithshém té
anétaréve té Asamblesé brenda njé afati prej 30

(tridhjeté) ditésh nga data e miratimit;

e propozon programin vjetor té veprimtarisé sé
Asociacionit dhe e pércjell zbatimin e programit;

merr vendime pér shpérblimet, pér lévdatat dhe
pér mirénjohjet;
merr vendime pér blerjen dhe pér tjetérsimin e

mjeteve themelore;

udhéheq miré dhe kujdeset pér pasuriné dhe pér
mjetet e Asociacionit;

propozon revizor té pavarur (shoqéri pér

revizion);
e miraton llogariné pérfundimtare;
i pérgatit dhe i zbaton vendimet e Asamblesé;

ushtron puné té tjera, né pérputhje me kété statut
dhe me aktet e pérgjithshme té Asociacionit.

Neni 32

(1) Bordi punon dhe vendos né seanca.
(2) Bordi mban té paktén dy seanca né vit.
(3) Kryetari udhéheq me seancat e Bordit.

4) Seancat e Bordit i thirr Kryetari i Bordit me nismén
e vet ose me kérkesén e tre anétaréve té Bordit.

(5) Kryetari ka pér detyré té thirré seancé brenda 30
ditéve nga data e paraqitjes sé kérkesés.

(6) Thirrja e seancés béhet me ftesé né té cilén theksohet
koha dhe vendi i mbajtjes sé seancés, si dhe propozimi i
rendit té dités.

(7) Pér punén e seancés mbahet procesverbal, té cilin e
verifikon Kryetari dhe njé anétar i Bordit.

(8) Bordi vendos me shumicén e votave té anétaréve
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4. Onbop
Unen 30

(1) ,OmGopot“ BO cMuUCIIa Ha OBOj CTATYT Ce OHECYBa
Ha yIpaBHOTO TeJO Ha Acouujaiujata — YIPaBHUOT
oxbop.

(2) Ombopor e opran Ha Acoumjanujara Koj U3BpILIY-
Ba QYHKLMU IIOBP3aHN CO OIIITOTO YIIPaBYBambe I CO
Ha[30p Ha CEKOjIHEBHOTO paboTerbe Ha Acolmjaryja-
Ta.

(3) Ombopor e cocraBeH of nBaHaecer (12) UIEHOBM.

(4) Maugaror Ha wieHoBute Ha Og60OpOT Tpae yeTHpU
(4) ropuHM, co IpaBo HA ITOBTOpPEH U360p.

(5) Hema orpanmuyBatse Ha OpojoT Ha MaHIATH LITO
emeH wieH Ha OQ6opoT MOXe [a IV M3BPIIYBA.

Ynen 31
(1) Ombopor:

(a) momecyma omiuTu akTu Ha Acolujaiujara u ro
cilequ crpoBeqyBameTo Ha CTaTyTOoT;

(b) mpemmara u BpuM M3MeHM M JOIIOJHYBama Ha
craryror. Ognyknure Ha Op6GopoT 3a M3MeHa U
mormonHyBame Ha CTaTyTOT cTamyBaar BO CHUJIA
Be[IHAIII 10 HUBHOTO YCBOjyBabe, OCBEH BO CIIy-
yauTe KOTa TIe Ce IIOHUIITEHN Off HajMAaJIKy I10-
JIOBMHA Of BKYIHMOT 6poj uneHoBu Ha Cobpa-
HIeTO, BO POk o7 30 (Tpmecer) meHa Of AEHOT Ha

YCBOjYBameTO;

(d) ro mpemmara roguIHKOT porpam 3a pabora Ha
Aconujanujata 1 ro cjlegu HerOBOTO CIIPOBENY-

Babe;

(e)

TOHeCyBa ONJIYKM 3a Harpagu, NodalHULIM U
IIpM3HaHUja;

(®)

JIOHECYBa OMJIyKN 3a HabaBKa U 3a OTyl'yBarbe Ha
OCHOBHII CpPeJICTBa;

(8)

CO JTOJDKHA TPIDKa YIPaByBa CO MMOTOT U Cpef-
cTBaTa Ha Acolmjanujara;

(h)

IpejJjiara He3aBUCeH peBU30p (APYLITBO 3a pe-
BU3Uja);

(i) ja ycBojyBa 3aBpIIHATA CMETKA;

)

I TIOATOTBYBA M I'M CIIPOBENYBa OMJIYKITE Ha
Cobpannero;

(k)

BpIINM U APYTU PabOTH, BO COIJIACHOCT CO OBOj
CraTyT u CO OIIITHUTE aKTU Ha Acolujamujara.

Unen 32

(1) OmGopor paboTu 1 OITYyUyBa HA CETHULIA

(2) Oxbopot oapsKyBa HajMAJIKy [BE CETHUIM FOMNII-
HO.

(3) Cemuurnre Ha On6opor ru Bogu IIpercenaTesor.

(4) Cepnauinre Ha On6opot ru cBukyBa [Ipercenarenor
Ha Opx6opoT 110 concTBeHa MHUIMjaTBa WK Ha 6apa-
e Ha Tpojua wieHoBu Ha OxGoporT.

(5) IlpercenarenotT e HOJIKEH [1a CBUKA CETHUIIA BO POK
o 30 meHa o MEeHOT Ha IOAHeCyBarbe Ha OaparbeTo.

(6) CenuuitaTa ce CBMKyBa CO IIOKaHA BO KOja Ce HaBe-
IyBaaT BPEMETO Il MECTOTO Ha OAp;KyBaibe Ha CeIHI-
11aTa, Kako U IpeJIor-THEeBHIUOT pefl.

(7) 3a paboraTa Ha cegHMIIATA Ce BOOU 3aIUCHUK, KOj



prezenté, por jo mé pak se njé e treta e numrit té
pérgjithshém té anétaréve té Bordit.

Neni 33

(1) Anétarét e Bordit zgjidhen nga anétarét e
Asamblesé, népérmjet mekanizmit té Votés sé Vetme té
Transferueshme (Single Transferable Vote - STV).

(2) Anétarét e Asamblesé né fletén e votimit mund
té rendisin sipas preferencés ¢farédo numri anétarésh,
duke pérfshiré edhe vetveten.

(3) Vendet e zbrazéta té Bordit do té plotésohen sipas
renditjes paraprake té siguruar pérmes votimit STV.

(4) Po ge se me votimin paraprak STV nuk plotésohet
numri i duhur i vendeve, pér vendet e mbetura té
paplotésuara do té zbatohet votim i ri STV, deri né
plotésimin e tyre té ploté.

Neni 34

(1) Anétari i Bordit mund té shkarkohet nga pozita e tij
nése pér njé gjé té tillé votojné dy té tretat e numrit té
pérgjithshém té anétaréve té Bordit.

6. Bordi mbikqyrés
Neni 35

(1) Bordi mbikéqyrés éshté organ i Asociacionit, punét e
té cilit jané té ndérlidhura me kontrollin e veprimtarisé
sé Asociacionit dhe té organeve té tij.

(2) Bordi mbikéqyrés pérbéhet prej pesé anétaréve.

(3) Mandati i anétaréve té Bordit mbikéqyrés zgjat katér
vjet, me té drejté rizgjedhjeje.

(4) Anétarét e Bordit mbikéqyrés nuk kané kufizim né
numrin e mandateve qé mund té ushtrojné.

(5) Anétarét e Bordit mbikéqyrés nuk kané té drejté té
jené anétaré né organet tjera drejtuese té Asociacionit
pérderisa ushtrojné funksionin e anétarit té kétij trupi.

(6) Bordi mbikéqyrés:

(a) zgjedh kryesuesin, i cili udhéheq me seancat e
Bordit mbikéqyrés;

(b)

kryen kontroll té veprimtarisé materiale dhe
financiare té Asociacionit;

(c) shqyrton programin vjetor pér puné dhe zhvillim
si dhe planin vjetor financiar té Asociacionit dhe

jep mendim pér to pérpara Asamblesé;

ushtron kontroll mbi punén e Asociacionit, té
Bordit, Kryetarit dhe Nénkryetarit, né pérputhje
me ligjin, statutin dhe aktet e tjera té Asociacionit;

propozon masa pér eliminimin e parregullsive
dhe paligjshmérive né punén e Asociacionit;

(f) ushtron edhe funksione té tjera né pérputhje
me kété statut dhe me aktet e pérgjithshme té

Asociacionit.

11

ro Bepudukysaar IIpercenarenor u exeH wied Ha Opn-
Gopor.

(8) Onbopor omnyuyBa CO MHO3MHCTBO IJIACOBY Of
MIPUCYTHUTE WICHOBH, HO HE TIOMAJIKY Of €HAa TPETHU-
Ha 0J] BKyIIHOT 6poj wieHoBu Ha On6opor.

Unen 33

(1) Ynenosure na On6opoT ce n3bMpaaT Of WIEHOBU-
te Ha CobpaHnmero, pexy MexaHu3MoT Ha EquHcTBeH
Ipenocnus I'nac (Single Transferable Vote — STV).

(2) Ynenosure Ha CoGpaHMeTo MOKAT Jja HOMYHIPAaT
61110 KOj O6poj Ha UJIeHOBH, BKIyUyBajku u cebecnt, Kou
Ke T paHTUpaar CIOpex CBOUTE Iipedepe I

(3) Ucnpasuerure Mecta Bo Og6opoT ke ce IOIOIHAT
criopeq IPeTXOMHMOT penocien mobmen mpeky STV-
IJIacameTo.

(4) Hoxonky co mperxomaoro STV-riacame He ce
ITOIIOJIHAT CUTE IOTPeOHM MecTa, 3a IIpeoCTaHATHUTE
HEIIOIIOJTHeT TO3ULMM Ke ce crpoBeme HoBo STV-
rjacaibe, C€ JOJeKa He Ce IIOIIOJIHAT BO IIeJIOCT.

Unen 34

(1) Yren Ha OgGopot MoxKe 1a Gue paspelueH Of CBO-
jaTa yHKIMja Kora 3a Toa OJJIyuyBaaT [ABe TPETUHM
oJ1 BKynHMOT 6poj uneHoBu Ha On6opor.

6. Hagzopen on6op
Ynen 35

(1) Hapsopuunor ox6op e opran Ha Acounjauujara un-
ja pabora e moBp3aHa CO KOHTpOJaTa Ha [ejHOCTa Ha
Acounjanujata 1 Ha Hej3SMHIUTE OpTaHIL.

(2) Hapsopauor ogfop ce cocTou Off IeT WieHa.

(3) Manpmaror Ha wreHoBure Ha Hamszopumor opGop
Tpae UeTUpU TOAMHMU, CO TIPABO Ha pensbop.

(4) Ynenosure Ha HansopHuor og6op HeMaar orpaHu-
yyBarbe BO OpP0joT Ha MaHJATH! IIITO MOXKAaT Ja T U3-
BpIIIyBaar.

(5) Ynenosnre Ha Hagzopunor ogbop HemMaat paso fa
OMpaT WIeHOBM Ha APYTY paKOBOIHMU OpraHu Ha Aco-
nmjanmjara JoAeKa ja M3BpLIyBaaT QYHKIMjaTa YIeH
Ha 0BOj OpraH.

(6) Hapsopuuor oxbop:

(a) u3bupa mpercenaBay, KOj pAKOBOIYI CO CeHILIN-
te Ha Hagsopauor ox6op;

(b)

BpILIM KOHTPOJIA HAa MaTepujaIHOTO M GUHAH-
CUCKOTO paboTerbe Ha AcolmjanyjaTa;

(c) ro pasrienyBa rOmMIIHMOT Iporpam 3a pabora
U pasBoj, KAKO VM TOAVMIIHIOT (GIHAHCICKY IIJIaH
Ha AcolMjauyjara 1 jaBa MIUCJI€He 110 HUB IIpeN

Cobpanuero;

(d) Bpmmm xoHTpona Hajg paborata Ha Acolnmja-
uujara, Opbopor, Ilpercenatenor u 3amMeHMK-
IpeTceaTesIoT, BO COTNIACHOCT CO 3aKOHOT, CTa-

TYTOT M APYyTUTe aKTU Ha Acolujaiujara;

(e) mpemyara MepKm 3a OTCTpaHyBarbe Ha HeIpa-
BIJIHOCTY M He3aKOHUTOCTM Bo paboraTa Ha

Aconujanujara;

(®)

BPILM U APYTM (PyHKLIMI BO COIVIACHOCT CO OBOj
CTaTyT U CO ONIIITUTE aKTU Ha AcolyjalyjaTa.



Neni 36

(1) Bordi mbikéqyrés punon dhe vendos né seanca.

(2) Bordi mbikéqyrés mban té paktén njé seancé c¢do
gjashté (6) muaj.

(3) Seancat e Bordit mbikéqyrés i thérret kryesuesi i
Bordit mbikéqyrés me nismén e vet ose me kérkesén e
sé paku tre (3) anétaréve té Bordit mbikéqyrés.

(4) Kryesuesi i Bordit mbikéqyrés ka pér detyré té
thérrasé seancé brenda pesémbédhjeté (15) ditéve nga
data e paragqitjes sé kérkesés.

(5) Thirrja e seancés béhet me ftesé, né té cilén theksohet
koha dhe vendi i mbajtjes si dhe propozimi i rendit té
dités.

(6) Pér punén e seancés mbahet procesverbal, i cili
verifikohet nga kryesuesi dhe njé anétar i Bordit
mbikéqyrés.

(7) Procesverbali i Bordit mbikéqyrés shpallet né kanalet
zyrtare té€ komunikimit té Asociacionit.

(8) Bordi mbikéqyrés vendos me shumicén e votave té
anétaréve teé tij.

Neni 37

(1) Anétarét e Bordit mbikéqyrés zgjidhen nga anétarét
e Asamblesé, népérmjet mekanizmit té Votés sé Vetme
té Transferueshme (Single Transferable Vote — STV),
njésoj si anétarét e Bordit dhe té organeve té tjera té
Asociacionit.

(2) Vendet e zbrazéta té Bordit mbikéqyrés plotésohen
sipas renditjes paraprake té siguruar me votimin STV.

(3) Anétari i Bordit mbikéqyrés mund té shkarkohet nga
pozita e tij nése pér njé vendim té tillé votojné mé shumé
se dy té tretat e numrit té pérgjithshém té anétaréve té
Bordit mbikéqyrés.

VI. VEPRIMTARIA FINANCIARE DHE
AFARISTE

Neni 38

(1) Asociacioni i siguron mjetet financiare nga:
anétarésimet, depozitat e themelimit, kontributet
vullnetare, donacionet, dhuratat (né té holla, né té mira
materiale apo té drejta pronésore), pasurité e léna me
testament, legatat, veprimtarité fitimprurése, giraté dhe
qiramarrjet, si dhe té hyrat nga investimet, dividendat,
kamatat, huaté dhe burime té tjera té lejueshme, né
pérputhje me ligjin dhe me kété statut.

Neni 39

(1) Mjetet financiare té Asociacionit pérdoren pér
realizimin e géllimeve té pércaktuara né kété statut dhe
né programin e Asociacionit, né pérputhje me rregullat
dhe kufizimet e burimeve té financimit.

(2) Teprica e té hyrave ndaj shpenzimeve (fitimi)
duhet té pérdoret ekskluzivisht pér realizimin e
qéllimeve té Asociacionit dhe nuk mund té ndahet
midis themeluesve, anétaréve, anétaréve té organeve,
Kryetarit, Nénkryetarit, Pérfagésuesit, t&€ punésuarve
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Ynen 36

(1) Hagzopuuot og6op paboTu 1 omIydyBa Ha CeJHIU-
LI

(2) Hapsopuuor onfop oAp:KyBa HajMalKy eqHa Cel-
HUIA HA CeKou 1IecT (6) MeceL.

(3) Cemuunure na HapmsopHuor onfop I'm CBUKYBa
mpercenaBauoT Ha HangszopHuor om6op IIo coIcTBeHa
VHUIjaTVBa WM Ha Oaparbe Ha HajManky Tpojua (3)
wrexosu Ha HagzopHauotr on6op.

(4) IpercemaBauor Ha Hagzopunot og6op e moyskeH ga
CBUIKa CeJTHMIIA BO POK of merHaecer (15) meHa of ne-
HOT Ha MTOJHECYBatbe Ha 6aparbeTo.

(5) Cennurata ce CBUKyBa CO IIOKaHa BO Koja ce Ha-
BeJyBaaT BpeMETO U MeCTOTO Ha OAp)KyBambe, KaKo U
TIpe1JIOT-THEeBHIOT pefl.

(6) 3a paboraTta Ha ceqHMIIATA Ce BOOU 3AIUCHUK, KOj
ro BepuUKyBaar IpeTcenaBavuoT u efeH uieH Ha Hap-
30pHUOT 0A6OpP.

(7) 3anmucumkor Ha Hansopumor ombop ce o6jaByBa
rpexky oduiMjaTHuTe KaHaIM 3a KOMyHHUKanuja Ha
Acounjanujata.

(8) HapsopHuumoT o00p 01yuyBa CO MHOSMHCTBO TJIa-
COBM Off HETOBUTE WIECHOBIL

Unen 37

(1) Ynenosure Ha Hansopuumor oxbop ce m3bupaar
op uneHosute Ha CobpaHMeTo, IpeKy MeXaHU3MOT Ha
Enuncrsen IIpenocius I'nac (Single Transferable Vote
- STV), Ha uCT HauMH Kako 1 ujaeHoBure Ha Oxbopor
¥ OPYTUTE Opra”Hu Ha Acolyujanyjara.

(2) Ucnipasuerure mecra Bo Hagzopuuor og6op ce 1o-
[TOJIHYBAAT CIIOpPe IPETXOMHUOT PENoCie] T00UeH Co
STV-rinacamero.

(3) Yen Ha Hamsopumot oxg6op Moxe ma 6uge paspe-
LIIeH Of CBojaTa (pyHKLM]ja KOTa 3a Toa OJUIyUyBaar IIo-
BeKe Of [Be TPETMHU OJ BKYIIHIOT GpOj WIEHOBM Ha
Hansopuuor ogbop.

VI. PMHAHCHUCKO 1 JEJIOBHO PABOTE-
IbE

Ysnen 38

(1) Acoumjamyjata ru o00e36emyBa (QUHAHCUCKUTE
CpeficTBa OJl: WIEHAPUHI, OCHOBAUKM HETIO3UTH, 100-
POBOJIHM [IPUAOHECH, JOHALNY, TIOHapouu (Bo rOTOBO,
BO MarepujanHu qobpa Wi NMOTHY IIpaBa), MMOT OC-
TaBEH I10 TECTAMEHT, JIEraTy, JOOMBKA OJf J€jHOCTU CO
npoduTHA 1€, KUPpUM U 3aKyIHIHY, KaKO ¥ IIPIXO-
IV OJf UHBECTULINY, QUBVEHIV, KAMATI, 3A€MU U APY-
I'Ml JO3BOJIEHU M3BOPU, BO COTJIACHOCT CO 3aKOHOT U CO
OBOj CTaTyT.

Ynen 39

(1) PunaHCcUCKUTE cpecTBa Ha AcolujanujaTa ce Ko-
PHCTAT 3a OCTBapyBaibe Ha I[eJITe YTBPLAEHN CO OBOj
CTaTyT ¥ CO IIporpaMara Ha Acoryjaunjara, BO coriac-
HOCT CO IIpaBmJIaTa i OTpaH/IIyBamkara Ha M3BOPUTE Ha
¢duHaHCHUpabe.

(2) Bumokor Ha mpuxonu Hajg pacxopure (moOmBKaTa)
Mopa Ja ce KOPMCTHU MCKIYUMBO 3a OCTBapyBahe Ha Iie-
nuTe Ha Acolujanujara 1 He cMee J1a ce paclpenemny-
Ba Mel'y OCHOBAuUNTe, WICHOBNTE, WICHOBITE HA Opra-



apo ndonjé personi tjetér té lidhur me ta.

Neni 40

(1) Viti financiar i Asociacionit pérputhet me vitin
kalendarik.

(2) Masa dhe ményra e shpérndarjes sé mjeteve té
Asociacionit pércaktohet ¢do vit me planin financiar, né
bazé té planit vjetor afarist.

(3) Planin vjetor afarist, duke pérfshiré edhe planin
financiar, e miraton Bordi.

(4) Plani vjetor afarist miratohet né fund té wvitit
kalendarik qé paraprin, pér vitin e ardhshém.

(5) Po gé se plani vjetor afarist nuk miratohet brenda
afatit té pércaktuar né paragrafin (4) té kétij neni,
financimi do té kryhet né masén e mjeteve nga viti
paraprak, té shtuara me ngritjen e ¢cmimeve me pakicé
né vitin né vazhdim.

Neni 41

(1) Asociacioni mban kontabilitet, mban dhe ruan
regjistra, paraqet llogari vjetore dhe kryen regjistrimin
sipas ményrés sé parashikuar me ligj.

(2) Veprimtaria financiare e Asociacionit rregullohet me
akt té pérgjithshém té Bordit.

(3) Raportin e regjistrimit e miraton Bordi.
Neni 42

(1) Asociacioni pérgatit raport vjetor, llogari vjetore dhe
raporte financiare, né pérputhje me ligjin, me kété statut
dhe me aktet e pérgjithshme té Asociacionit.

(2) Raporti vjetor pérbéhet nga raporti pér arritjet dhe
nga raporti financiar. Pérmbajtja e raportit vjetor dhe e
raportit financiar éshté né pérputhje me ligjin dhe me
standardet e raportimit financiar.

(3) Pérgjegjés pér pérgatitjen dhe pér nénshkrimin e
raportit vjetor, té llogarisé vjetore dhe té raporteve
financiare éshté Kryetari.

(4) Po qé se buxheti vjetor i Asociacionit kalon shumén
prej 20.000,00 euro né kundérvleré né denaré sipas
kursit mesatar té Bankés Popullore té Republikés sé
Magedonisé sé Veriut, Asambleja mund té vendosé
pér realizimin e njé revizioni vjetor té pavarur té
veprimtarisé financiare. Nése buxheti kalon shumén
prej 100.000,00 euro né kundérvleré né denaré sipas
kursit mesatar té Bankés Popullore té Republikés sé
Magedonisé sé Veriut, Asociacioni éshté i detyruar té
kryejé revizion té pavarur, né pérputhje me standardet
ndérkombétare té kontabilitetit.

(5) Raportin vjetor dhe raportin financiar pér vitin
paraprak i miraton Asambleja deri mé 30 mars té vitit
kalendarik né vazhdim, ose brenda afatit té pércaktuar
me ligj. Kéto raporte publikohen né fagen e internetit
té Asociacionit, jo mé voné se 30 prill té po atij viti.

VII. MBROJTJA E INTERESAVE

uurte, [Ipercegarenor, 3amenuk-npercenarenor, [Iper-
CTaBHUKOT, BpabOTEHIUTE VN PYTO JIUIIE IIOBP3AHO CO
HIUB.

Ynen 40

(1) Punancuckara roguHa Ha Acolujanujara ce COB-
MaJHyBa CO KaJIEeHAApCKaTa TOqHA.

(2) O6emoT 1 HaUMHOT Ha paciperenda Ha CpencTBa-
Ta Ha Acolujamnujara ce yTBpAyBaaT CeKoja TOAHA CO
(bMHAHCUCKIOT IUIaH, BP3 OCHOBA Ha TOIMILIHIOT Je-
JIOBeH IIIaH.

(3) TomuIIHKOT AeI0BeH ILIaH, BKIYYUTETHO U (PUHAH-
CHICKVIOT ILIaH, o ycBojyBa Ox6opor.

(4) F'omMIIHMOT XeJI0BeH ILIaH ce YCBOjyBa Ha KPajoT Of
KaJIeHJapcKaTa ro[IfHa IIITO I1 IPeTXOAM Ha ToaMHaTa
3a K0ja ce oflHecyBa.

(5) oxoaKy rORMIIHMOT JeJIOBeH ILIAH He ce yCBOU
BO POKOT yTBpIEH BO CTaBOT (4) of 0BOj wieH, puHaH-
CHUpameTo Ke ce BPILY BO 06eM Ha CpeCcTBaTa Off IIpeT-
XO[{HAaTa FOAVHA, 3rOJIEMEHN 3a CTallKara Ha II0pacT Ha
MAaJIOIIPOJaKHIUTE I[eHN BO TEKOBHATA TOIVHA.

Unen 41

(1) Acounjauujara Bogu KHUTOBOACTBO, BOAU U UyBa
€BUAEHLNI, TTOJHECYBA TOMVIITHY CMETKI U BPILIU pe-
TUCTpAIVja COTIACHO HAUMHOT YTBPAEH CO 3aKOH.

(2) PunancuckoTo paborerse Ha Acounjanyjara ce ype-
myBa co omurt akt Ha OxGopor.

(3) UsBewrajor 3a perucrpanuja ro ycsojysa On6opor.
Unen 42

(1) Acouujarujata M3roTByBa rOAMIIIEH U3BELITA], TO-
IUIIHA CMeTKa U (GUHAHCUCKYU U3BELITAV, BO COTJIAC-
HOCT CO 3aKOHOT, CO OBOj CTaTyT U CO OIIITIATE aKTU Ha
Aconujanujara.

(2) TognurHMOT M3BeITaj Ce COCTOM Of U3BEIITaj 3a
IMOCTUTHYBamara 1 ¢puHaHCUCKN n3Bewuraj. Compxu-
HaTa Ha TOQUIIIHIOT M3BeLITaj 1 Ha (UHAHCUCKIUOT U3-
BEIITaj € BO COTJIACHOCT CO 3aKOHOT M CO CTaHOapANTe
3a PMHAHCUCKO M3BECTyBalbe.

(3) OHI‘OBOpeH 3a IIOATOTOBKATA M IIOTIINIITYBAbETO HA
TOOMIIHNOT I/ISBeI_HTaj, roguniHaTa CMETKa I (1)I/IH3.H-
CHCKUTE U3BEILITAIl € HpeTCeHaTe.HOT.

(4) Ooxonky romumuHmMoT Oyyer Ha Acoumjauujara ja
HagMuHe cymara on 20.000,00 eBpa BO qeHapCKa IIpo-
TUBBPEJHOCT CIIOpel CpegHMOT Kypc Ha Hapommara
Oanka Ha Perry6nuka CeBepua Makenonuja, Cobpanu-
€TO MOKe 1 OIUIYYN [a Ce M3BPIIN He3aBMCHA TOMVIII-
Ha peBU3Nja Ha QUHAHCUCKOTO paborerse. [JoKoIKy Oy-
I1eTOT ja HagMuHe cyMara ox 100.000,00 eBpa Bo geHap-
CKa IIPOTUBBPETHOCT CIIOpe] CpeXHMOT Kypc Ha Ha-
ponnara 6aHka Ha Pemy6iamka CeBepHa MakenoHnuja,
AconmjanujaTta e JODKHA [a CIIpOBefie He3aBUICHA pe-
BM3Mja, BO COTJIACHOCT CO MelyHapOTHUTE CTaHOApAN
32 CMETKOBOJICTBO.

(5) Toguuranor u3BelTaj n GUHAHCUCKMOT M3BEILTA]
3a MpeTxXogHaTa roauHa ru ycsojysa CobpaHmeTo Haj-
morHa 1o 30 MapT O TeKOBHATa KaJleHIapCcKa rOMyHa,
MM BO POKOT YTBPAEH co 3akoH. OB1e m3Belran ce
objaByBaatr Ha BebO-cTpaHMIaTa Ha AcoLyjarjara Haj-
morHa no 30 anpiur ucraTta roauHa.

VII. BAIIITUTA HA MHTEPECHU



Neni 43

(1) Kryetari dhe anétarét e organeve té Asociacionit jané
té detyruar té ushtrojné funksionet e tyre me kujdes
dhe né pérputhje me parimet e administrimit té miré,
gjithnjé né interes té Asociacionit dhe duke shmangur
¢do konflikt interesi personal. Ata jané té obliguar té
veprojné né pérputhje me ligjin, me kété statut dhe me
qéllimet e Asociacionit.

Neni 44

(1) Asociacioni pérgjigjet pér detyrimet e veta me téré
pasuriné dhe mjetet qé ka né dispozicion.

(2) Cdo anétar i Asociacionit pérgjigjet personalisht dhe
né ményré té pakufizuar pér detyrimet qé lindin ndaj
Asociacionit, nése keqpérdor mjetet e Asociacionit pér
qéllime personale apo i shkakton dém Asociacionit si
person juridik, duke cenuar interesat e tij ose duke
démtuar kreditorét e tij.

Neni 45

(1) Anétarét e Asociacionit mbajné pérgjegjési solidare
pér démin e shkaktuar Asociacionit pér shkak té
veprimtarisé sé tyre, nése démi ka rezultuar nga
pakujdesia e patolerueshme ose éshté shkaktuar
qéllimisht.  Pérgjegjésia pérjashtohet nése anétari
nuk ka marré pjesé né marrjen e vendimit ose ka
shprehur mospajtimin e tij, gjé qé éshté evidentuar né
procesverbal.

VIII. KONFLIKT INTERESI
Neni 46

(1) Né rast té konfliktit té interesit, ¢cdo anétar éshté
i detyruar té raportojé paraprakisht pér ekzistimin
e konfliktit, para marrjes sé vendimit qé lidhet me
céshtjen né fjalé.

(2) Gjaté ekzistimit té konfliktit té interesit, votat e
anétaréve qé jané né konflikt nuk merren parasysh.
Megjithaté, nése kéta anétaré jané té pranishém né
seancat e Asociacionit, prania e tyre merret parasysh
pér pércaktimin e kuorumit pér vendimmarrje.

IX. PUSHIMI I SHOQATES

Neni 47
(1) Asociacioni pushon sé ekzistuari né kéto raste:

kur numri i anétaréve bie nén minimumin e
parashikuar pér themelim;

(a)
(b) kur afati i parashikuar pér mbajtjen e seancés
sé Asamblesé tejkalohet dyfish dhe seanca nuk
mbahet;

(c) kur pér dy vite radhazi nuk paraqitet llogaria
pérfundimtare, né pérputhje me ligjin;

né rast té ndryshimit té statutit me té cilin
parashikohet pushimi i ekzistencés;

(e
(®)

me vendim té gjykatés kompetente;
né rast falimentimi; ose

né rast zbatimi té procedurés sé likuidimit.
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Ynen 43

(1) IpeTcemaTenoT U UTEHOBUTEe Ha OpraHuUTe Ha Aco-
IMjalyjara ce JOJDKHM Ja TY U3BPIITyBaaT CBOUTe PyH-
KLY CO BHMMaHIE ¥ BO COIJIACHOCT CO HauejaTa Ha
1o6po yIpaByBarbe, CEKOTalll BO MHTepec Ha Acoluja-
1MjaTa 1 M30eTHYBajKI CeKOj JIMUeH Cyaup Ha MHTepe-
cu. Tue ce 06Bp3aHNU [a IIOCTANlyBaaT COIJIACHO 3aKO-
HOT, 0OBOj CTaTyT U LieJIUTe Ha Acolujanujara.

UneHn 44

(1) Acomjanmjata ogrosapa 3a CBOMTe 0OBPCKI €O Ife-
JIMOT UMOT U CPEJICTBA CO KOU PACIIoJIara.

(2) Cekoj wien Ha Acoumjanmjara OgroBapa JIMUHO
7 HeOTpaHMUEHO 3a OOBPCKMTE KOV HACTaHyBaaT KOH
AcomyjarujaTa, DOKOJIKY 3JI0yIIOTpeOM CpeacTBa Ha
Acomnujanujara 3a JIMUHY eIV MK U HAaHeCe IIITeTa Ha
AconmjamnujaTa Kako IpaBHO JINIE, IIOBpeAyBajKU I'l
Hej3VHNUTe MHTepecy MM HaHeCyBajK! IITeTa Ha Hej-
3UHUTE JOBEPUTEJIIL.

Ynen 45

(1) YnenoBure Ha Acoumjamyjara cHOCaT COJMMOAPHA
OJTOBOPHOCT 3a IIITeTaTa IIpeJu3BMKaHa Ha Acouuja-
[jaTa IIOpagy CBOETO [€jCTBYBaIbe, JOKOJIKY IIITETa-
Ta [IPOM3JIETYBA O HEIIOTHOCINBA HEOPEKHOCT JIIL €
mpeny3BuKana HamepHo. OJroBOpHOCTA Ce MCKIyUyBa
TOKOJIKY UJIEHOT He YUeCTBYBaJ BO JOHECYBareTO Ha
OJUTyKaTa MV TO M3Pa3NJI CBOETO HeCOIUIacyBabe, IIITO
€ eBUIEHTUPAHO BO 3alMCHUKOT.

VIII. CYAUP HA MHTEPECHU
Ynen 46

(1) Bo ctyuaj Ha cyaup Ha MHTepecH, CeKOj WIeH e XOJI-
KEeH OHaIpe[ Ja IIPIjaBU IIOCTOebe Ha CyqUp Ha UH-
Tepecy, IIpel JOHeCyBabe Ha OJJIyKa IIOBp3aHa CO KOH-
KpETHOTO IIpalllarbe.

(2) 3a BpeMe Ha mOCTOEIHE HA CYQUP HA MHTEPECH, TJIa-
COBMTE Ha WIEHOBUTE KO C€ BO CYQVIp HE Ce 3eMaar
npensua. Cemak, ako Tye WIEHOBM Ce NMPUCYTHM HA
CeNHMUNTE Ha 30PY’KEHUETO, HUBHOTO IIPUCYCTBO CE
3eMa IpelBU[ [P YTBPAYBalbe Ha KBOPYMOT 3a Of-
JyuyBarbe.

IX. IIPECTAHOK HA IIOCTOEILETO HA
3APYKEHUETO

Unen 47

(1) 3mpy>xeHueTo NpecTaHyBa Ja IIOCTON BO CIeJHIBE
cIIyJan:

(a) xora 6pojoT HaA WIEHOBUTE Mara IO 3aKOHCKIOT
MUHJMYM IIpeBUIEH 32 OCHOBAIbE;

(b) xora poKOT IIpeBM/IEH 3a ONPIKyBakbe Ha CeTHI-
ua Ha CoOpaHmeTo ce HAMMUHYBA IBOJHO, & CeJl-

HUIaTa He ce OIPXKIL;

KOTa [Be I10CJIeI0BaTeIHN FOAVHIL He ce IIoHe-
CyBa 3aBpIIIHA CMeTKa, BO COIJIACHOCT CO 3aKO-
HOT;

BO cnyqaj Ha M3MEHI Ha CTAaTyTOT CO KOM Ce
nIpeaByayBa IIPECTaHOK Ha IIOCTOCIHETO;

CO O[UIyKa Ha HaJIEKEH CYI;

BO CJIy4aj Ha CTeuaj; i



Neni 48

(1) Né rast té pushimit té veprimtarisé sé Asociacionit,
pasuria dhe mjetet qé mbeten pas shlyerjes sé
detyrimeve do t’i kalojné né dispozicion Komunés sé
Tetovés. Komuna e Tetovés do t'i shfrytézojé kéto
mjete pér blerjen e librave pér nevojat e Bibliotekés sé
Qytetit té Tetovés.

X. DISPOZITA
PERFUNDIMTARE

KALIMTARE DHE

Neni 49

(1) Interpretimin e dispozitave té kétij statuti e bén
Asambleja, ndérsa né periudhén ndérmjet dy seancave
té Asamblesé — Bordi.

Neni 50

(1) Ndryshimet dhe plotésimet e kétij statuti kryhen
né té njéjtén ményré dhe sipas sé njéjtés proceduré si¢
éshté miratuar ky statut.

Neni 51

(1) Ky statut hyn né fuqi ditén e miratimit dhe do
té shpallet né tabelén e shpalljeve né hapésirat e
Asociacionit.

Vendi dhe data:
Tetové, mé 24.07.2025
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(g) mpu cupoBeyBarbe Ha IIOCTAIIKA 32 JIMKBU ALV
ja.

Ynen 48

(1) Bo cnyuaj Ha ImpecTaHOK Ha MAejCTBYBAIETO Ha
3opy’KeHneTo, IMOTOT ¥ CPEICTBATa IITO Ke OCTaHAT
I10 TOJMMpPYBarbe Ha 0OBPCKUTE, Ke IIPeMIHAT BO HaJl-
sexxHoct Ha OnrrHa TeroBo. OmiuriHa TeToBo ke ru
VICKOPMCTY OBUE CPEJCTBA 32 HaOaBKa HAa KHITM 3a I10T-
pebure Ha I'pamckara 6ubnmoreka Ha TeToBo.

X. IIPEOJHUM U 3ABPIIHU OAPEIBM

Ynen 49

(1) TonkyBameTo Ha opeaONUTE OX OBOj CTATYT I'O Bp-
i CoOpaHueTo, a BO IEPUOXOT Mel'y IBe CeIHMLIN Ha
Co6pannero — YIpaBHIOT 0n6op.

Yien 50

(1) IsmeHnTe M qOMONHYBakaTa Ha OBOj CTATyT Ce Bp-
LIAT Ha MCT HAUMH M CIIOpe] MCTAaTa IIOCTAIKa KaKo I
HETOBOTO JOHECYBAIbe.

Unen 51

(1) OBoj craryT cramyBa BO CiJIa Ha JEHOT Ha HETOBOTO
yCBOjyBambe 11 Ke Oupe o0jaBeH Ha OrjlacHaTa Tabja BO
[IPOCTOPUUTE Ha 3APYKEHUETO.

Mecto u garym:
Teroso, 24.07.2025

Aconnanuja 3a Engykanuja IIEHA AEII TeroBo



